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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.° 1/2011

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1946 (2010), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacoes Unidas, em 15 de Outubro de 2010, relativa a situacao
na Costa do Marfim, na sua versdo auténtica em lingua chinesa,
acompanhada da traducdo para a lingua portuguesa efectuada a
partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 25 de Janeiro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucio n.’ 1946 (2010)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 6402."
sessao, em 15 de Outubro de 2010)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolucdes anteriores e as declaragoes do
seu Presidente relativas a situacdo na Costa do Marfim, em par-
ticular as Resolugdes n.° 1880 (2009), n.° 1893 (2009), n.° 1911
(2010) e n.° 1933 (2010),

Reafirmando o seu firme empenho em respeitar a soberania,
a independéncia, a integridade territorial e a unidade da Costa
do Marfim, e recordando a importancia dos principios de boa
vizinhanca, de ndo ingeréncia e de cooperacao regional,

Tomando nota do relatério do Secretario-Geral, datado de
20 de Maio de 2010, (S/2010/245) e dos relatérios do Grupo de
Peritos das Nagdes Unidas sobre a Costa do Marfim, datados
de 9 de Outubro de 2009 (S/2009/521) e de 12 de Abril de 2010
(S/2010/179),

Salientando que as medidas impostas pelas Resolucdes
n.° 1572 (2004) e n.° 1643 (2005) continuam a contribuir para a
estabilidade da Costa do Marfim, em particular no contexto das
elei¢des presidenciais previstas, e destacando que estas medidas
visam apoiar o processo de paz na Costa do Marfim,

Acolhendo com satisfacdo as conclusoes da tltima reunidao
do Quadro Consultivo Permanente realizada em Uagadugu
em 21 de Setembro de 2010 sob os auspicios do Facilitador, o
Presidente do Burkina Faso, Blaise Compaoré, acolhendo com
satisfacdo o estabelecimento e a certificagdo do censo eleito-
ral, tomando nota do compromisso das partes interessadas da
Costa do Marfim em realizar a primeira volta das elei¢oes presi-
denciais em 31 de Outubro de 2010 e exortando-as a assegurar
que as eleicdes tenham lugar na data prevista e que o processo
eleitoral se complete de forma aberta, livre, imparcial e trans-
parente, nos prazos estabelecidos pela Comissao Eleitoral Inde-
pendente,
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Observando com preocupacdo que, nio obstante o melhora-
mento continuo da situacdo geral dos direitos humanos, persis-
tem, em vdrias regides do pais, os casos de violagdes destes di-
reitos e do direito humanitario cometidas contra civis, incluindo
inimeros actos de violéncia sexual, sublinhando que os autores
destes actos devem ser submetidos a justica, reiterando a sua
firme condenagdo de todas as violagdes dos direitos humanos
e do direito internacional humanitario na Costa do Marfim, e
recordando as suas Resolugdes n.° 1325 (2000), n.° 1820 (2008),
n.° 1888 (2009) e n.° 1889 (2009) relativas as mulheres, a paz e a
seguranca, as suas Resolucdes n.° 1612 (2005) e n.° 1882 (2009)
relativas as criangas nos conflitos armados, e as suas Resolucdes
n.° 1674 (2006) e n.° 1894 (2009) relativas a proteccdo de civis
nos conflitos armados,

Determinando que a situagao na Costa do Marfim continua a
constituir uma ameaga para a paz e seguranga internacionais na
regido,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas,

1. Decide prorrogar até 30 de Abril de 2011 as medidas rela-
tivas a armas e as medidas financeiras e as relativas a restri¢oes
de viagens impostas nos nimeros 7 a 12 da Resolug@o n.° 1572
(2004), e as medidas que impedem a importacdo por qualquer
Estado de todos os diamantes em bruto provenientes da Costa
do Marfim impostas no n.° 6 da Resolucao n.° 1643 (2005);

2. Decide reexaminar as medidas prorrogadas no n.° 1 supra
a luz dos progressos alcancados no processo eleitoral e na apli-
cagdo das etapas fundamentais do processo de paz, tal como
referido na Resolugdo n.° 1933 (2010), o mais tardar findo o
periodo referido no n.° 1 supra, e mais decide efectuar, durante
o periodo referido no n.° 1 supra, uma revisdo das medidas pror-
rogadas no n.° 1 supra o mais tardar trés meses ap0s a realizagdo
das elei¢des presidenciais abertas, livres, justas e transparentes,
em conformidade com as normas internacionais, tendo em vista
a possibilidade de alterar, levantar ou manter o regime de san-
¢oes, em conformidade com os progressos alcangados no proces-
so de paz;

3. Exorta as partes da Costa do Marfim no Acordo Politico de
Uagadugu e todos os Estados, em particular os da sub-regido,
a que apliquem integralmente as medidas prorrogadas no n.° 1
supra, nomeadamente através da adopcao, conforme adequado,
das normas e regulamentos necessdrios, exorta igualmente a
Operagao das Nacoes Unidas na Costa do Marfim (ONUCI) a
que preste o seu total apoio no ambito das suas capacidades e
do seu mandato, e exorta ainda as forcas francesas a que pres-
tem apoio neste sentido a ONUCI, no ambito do seu destaca-
mento e das suas capacidades;

4. Exige que as partes da Costa do Marfim no Acordo Politico
de Uagadugu, nomeadamente as autoridades da Costa do Mar-
fim, facultem livre acesso, em particular ao Grupo de Peritos ini-
cialmente estabelecido por virtude do n.” 7 da Resolucdo n.® 1584
(2005), ao equipamento, locais e instalacdes referidos na alinea
a) do n.° 2 da Resolugdo n.° 1584 (2005), e a todas as armas, mu-
nicdes e material conexo, onde quer que se encontrem, quando
apropriado sem aviso prévio e incluindo os que estiverem sob o
controlo das unidades da Guarda Republicana, e mais exige que
as mesmas facultem o acesso nas mesmas condigdes a ONUCI,
a fim de lhe permitir que cumpra o seu mandato, e as forcas
francesas que lhe prestam apoio, em conformidade com as suas
Resolugdes n.° 1739 (2007), n.° 1880 (2009) e n.° 1933 (2010);
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5. Decide, em conformidade com o n.° 27 da Resoluc@o n.® 1933
(2010) e em aditamento ao disposto no n.° 8 da Resolugdo n.° 1572
(2004), que o embargo de armas nao se aplica ao fornecimento
de equipamento néo letal destinado unicamente, sob reserva da
aprovacdo prévia do Comité de Sangdes, a permitir as forgas de
seguranca da Costa do Marfim manter a ordem ptblica com um
uso da forga apropriado e proporcional;

6. Sublinha que estd plenamente preparado para impor san-
¢Oes especificas contra as pessoas a designar pelo Comité em
conformidade com o disposto nos nimeros 9, 11 e 14 da Resolu-
¢do n.° 1572 (2004), relativamente as quais se tenha determina-
do, nomeadamente, que:

a) Constituem uma ameaca para o processo de paz e re-
conciliacdo nacional na Costa do Marfim, nomeadamente por
colocarem obstdculos a execucdo do processo de paz, tal como
referido no Acordo Politico de Uagadugu;

b) Atacam ou obstruem a accdo da ONUCI, das forgas fran-
cesas que lhe prestam apoio, do Representante Especial do Se-
cretario-Geral, do Facilitador ou do seu Representante Especial
na Costa do Marfim;

c) Sao responsdveis por colocar obstaculos a liberdade de
circulacdo da ONUCI e das forcas francesas que lhe prestam
apoio;

d) Sao responsaveis por graves violacdes dos direitos huma-
nos e do direito internacional humanitario cometidas na Costa
do Marfim;

e) Incitam publicamente ao 6dio e a violéncia;

f) Agem em violacdo das medidas impostas no n.° 7 da Reso-
lucdo n.° 1572 (2004);

7. Observa com preocupacdo os relatorios do Observatdrio
dos Meios de Comunicagao Social da ONUCI e os meios de co-
municacdo neles mencionados por incitarem a violéncia e a uma
retomada do conflito interno e salienta que continua disposto a
impor sangdes contra aqueles que obstruam o processo eleito-
ral, especificamente a acgdo da Comissdo Eleitoral Independen-
te e de todos os operadores envolvidos, e a proclamagao e certi-
ficacdo dos resultados das elei¢des presidenciais e legislativas;

8. Solicita a todos os Estados interessados, em particular aos
da sub-regido, que cooperem plenamente com o Comité, e au-
toriza o Comité a solicitar quaisquer outras informacdes que
possa considerar necessarias;

9. Decide prorrogar o mandato do Grupo de Peritos, tal como
enunciado no n.° 7 da Resolugdo n.° 1727 (2006), até 30 de Abril
de 2011 e solicita ao Secretdrio-Geral que adopte as medidas
administrativas necessarias;

10. Decide que o relatério referido na alinea e) do n.° 7 da
Resolucdo n.° 1727 (2006) pode incluir, conforme adequado,
quaisquer informagdes e recomendacdes pertinentes para a
possivel designacdo adicional pelo Comité das pessoas e entida-
des descritas nos nimeros 9 e 11 da Resolugdo n.° 1572 (2004) e
recorda ainda o relatério do Grupo Informal de Trabalho sobre
as Questdes Gerais Relativas as Sangdes (S/2006/997) sobre as
melhores praticas e métodos, nomeadamente os nimeros 21, 22
e 23 que se referem a possiveis medidas para esclarecer as nor-
mas metodoldgicas para os mecanismos de vigilancia;
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11. Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Conselho
de Seguranca, 15 dias antes do termo do seu mandato e por
intermédio do Comité, um relatdrio sobre a aplicacdo das medi-
das impostas nos nimeros 7,9 e 11 da Resolugdo n.° 1572 (2004)
e no n.° 6 da Resolucdo n.° 1643 (2005), bem como recomenda-
coes a este respeito;

12. Solicita ao Secretario-Geral que comunique conforme
adequado ao Conselho de Seguranca, através do Comité, as
informagdes recolhidas pela ONUCI e, se possivel, revistas pelo
Grupo de Peritos, relativas ao fornecimento de armas e material
conexo a Costa do Marfim;

13. Solicita igualmente ao Governo francés que comunique
conforme adequado ao Conselho de Seguranga, através do Co-
mité, as informacdes recolhidas pelas forgas francesas e, se pos-
sivel, revistas pelo Grupo de Peritos, relativas ao fornecimento
de armas e material conexo a Costa do Marfim;

14. Solicita ainda ao Processo de Kimberley que comunique
conforme adequado ao Conselho de Seguranga, através do Co-
mité, as informacoes, se possivel revistas pelo Grupo de Peritos,
relativas a produgdo e a exportagdo ilicitas de diamantes da
Costa do Marfim e mais decide renovar as excepgdes previstas
nos nimeros 16 e 17 da sua Resolugdo n.° 1893 (2009) relativas
a importagdo de amostras de diamantes em bruto para fins de
investigacdo cientifica coordenada pelo processo de Kimberley;

15. Insta todos os Estados, os 6rgaos competentes das Nagdes
Unidas e outras organizacdes e partes interessadas, a coopera-
rem plenamente com o Comité, com o Grupo de Peritos, com
a ONUCI e com as forgas francesas prestando-lhes, nomeada-
mente, quaisquer informagdes de que disponham sobre even-
tuais violagdes das medidas impostas nos nimeros 7,9 e 11 da
Resolu¢do n.° 1572 (2004), no n.° 6 da Resolugdo n.° 1643 (2005)
e reiteradas no n.° 1 supra; solicita ainda ao Grupo de Peritos
que coordene as suas actividades conforme adequado com to-
dos os agentes envolvidos na promocao do processo politico da
Costa do Marfim;

16. Insta ainda neste contexto todas as partes da Costa do
Marfim e todos os Estados, em particular os da regido, a garanti-
rem:

— A seguranga dos membros do Grupo de Peritos;

— O acesso livre e imediato do Grupo de Peritos, em particu-
lar a pessoas, documentos e locais, a fim de que este possa exe-
cutar o seu mandato;

17. Decide continuar a ocupar-se activamente da questdo.

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4 de Ja-
neiro de 2011:

Pun Kin Wa, Lao Hong Mou e Ko Chan Chong — admitidos
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis meses,
como auxiliares, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Janeiro
de 2011.

Por despachos do chefe deste Gabinete, substituto, de 12
de Janeiro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos de assalariamento,
conforme a seguir discriminado, para o exercicio de fungoes
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nos SASG, nos termos do artigo 27.°, n.* 5 e 7, do ETAPM,
em vigor, a partir das datas abaixo indicadas:

Wong Seong Keong, progride para motorista de ligeiros, 7.°
escaldo, indice 240, a partir de 2 de Fevereiro de 2011;

Fong Cheok Fai, progride para operario qualificado, 2.° esca-
lao, indice 160, a partir de 1 de Fevereiro de 2011.

Por despacho do signatario, de 17 de Janeiro de 2011:

Vong Si Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como assistente técnico administrativo de 2.7 classe,
1.° escaldo, nos SASG, a partir de 23 de Janeiro de 2011.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Lei Io Fat, auxiliar,
1.° escaldo, assalariado, cessara as suas funcdes nos SASG, nos
termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fe-
vereiro de 2011, data em que iniciara fungdes no Gabinete de
Apoio ao Ensino Superior.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 27 de Janeiro de 2011.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.’ 2/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5
da Ordem Executiva n.° 120/2009, a Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato de «Elaboracdo de Projectos de
Especialidades do Silo de Automével no Parque de Seac Pai
Van», a celebrar com «CPI — Consultoria e Projectos Interna-
cionais, Limitada».

19 de Janeiro de 2011.

A Secretdria para a Administragao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.
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Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 3/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.® 120/2009, a Secretdria para a Administragiao
e Justica manda:

Sédo subdelegados no director da Direcg¢do dos Servigos de
Identificagdo, Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de reparagdo e manutencio do Sistema de Identifi-
cacdo das Impressoes Digitais Automaticas (AFIS) a Direc¢ao
dos Servigos de Identificacdo, a celebrar com a «Companhia
Zhongcheng Emblema Dourado (Macau) de Desenvolvimento
Cientifico e Tecnolégico Limitada».

25 de Janeiro de 2011.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justica, aos 26
de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 1/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete do
Chefe do Executivo, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 719 500,00 (setecentas e dezanove mil e qui-
nhentas patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos
26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac-
cdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccido dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete do Chefe do Executivo um fundo
permanente de $ 719 500,00 (setecentas e dezanove mil e qui-
nhentas patacas), para ser gerido por uma comissao administra-
tiva composta pelos seguintes membros:

Presidente: Tam Chon Weng, chefe do Gabinete.
Vogal: Chan Sao Iok, assessora do Gabinete;

Vogal: Chan Wai Cheong, chefe do DATA dos SASG.
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Vogal suplente: Wai Wa Chan Carreira, chefe da DAP dos
SASG;

Vogal suplente: Ana Seu Ken, adjunto-técnico especialista da
DAP dos SASG.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

25 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 2/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete da
Secretdria para a Administracdo e Justiga, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de $ 331 800,00 (trezentas e
trinta e uma mil e oitocentas patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, na redacgdo que lhe foi conferida pelo Regula-
mento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccao dos
Servigos de Finangcas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete da Secretaria para a Administragio
e Justica um fundo permanente de $ 331 800,00 (trezentas e
trinta e uma mil e oitocentas patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Cheong Chui Ling, chefe do Gabinete e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Isabel Narana Xete, secretaria pessoal e, nas suas faltas
ou impedimentos, Leong Tat Man, secretdrio pessoal,;

Vogal: Ao Tok Leng, técnica superior de 1.* classe e, nas suas
faltas ou impedimentos, Manuel José Lao, pessoal de apoio
técnico-administrativo.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

25 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 3/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
do Secretario para a Economia e Finangas, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de $ 207 700,00 (duzentas e
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sete mil e setecentas patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete do Secretdrio para a Economia e
Finangas um fundo permanente de $ 207 700,00 (duzentas e sete
mil e setecentas patacas), para ser gerido por uma comissao ad-
ministrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lok Kit Sim, chefe do Gabinete e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lam Hou Iun, assessor do Gabinete e, nas suas faltas
ou impedimentos, Ho Su Weng, assessor do Gabinete;

Vogal: Chan Hau Yi, secretdria pessoal e, nas suas faltas ou
impedimentos, Sou Sao Man, secretdria pessoal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

25 de Janeiro de 2011.

O Secretério para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 4/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete do
Secretdrio para a Seguranga, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redac¢ao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete do Secretario para a Seguranga um
fundo permanente de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas), para
ser gerido por uma comissdo administrativa composta pelos se-
guintes membros:

Presidente: Vong Chun Fat, chefe do Gabinete e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lam Chai Teng, assessor do Gabinete;
Vogal: Fong Hio Tong, assessor do Gabinete.

Vogal suplente: Ho Chi Un, assessor do Gabinete;
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Vogal suplente: Ho Kam Lai, secretaria do Gabinete.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

25 de Janeiro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 5/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 1 512 157,00 (um
milhdo, quinhentas e doze mil, cento e cinquenta e sete patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redacgao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete do Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura um fundo permanente de $ 1 512 157,00 (um
milhdo, quinhentas e doze mil, cento e cinquenta e sete pata-
cas), para ser gerido por uma comissdo administrativa composta
pelos seguintes membros:

Presidente: Cheung So Mui Cecilia, chefe do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Leong Maria Madalena, assessora do Gabinete;
Vogal: Lon Sio Fat, adjunto-técnico de 2.* classe.
Vogal suplente: Vong Wai Han, assessora do Gabinete;

Vogal suplente: Chung Carmen Maria, técnica superior asses-
sora.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

25 de Janeiro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 6/2011

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 199 700,00 (cento
e noventa e nove mil e setecentas patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, na redac¢do que lhe foi conferida pelo
Regulamento Administrativo n.° 28/2009;
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Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finan¢as manda:

E atribuido ao Gabinete do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas um fundo permanente de $ 199 700,00 (cento
e noventa e nove mil e setecentas patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Cheong Pui I, assessora do Gabinete.
Vogal: Ho Ut Heng, assessora do Gabinete;
Vogal: Leong Si Weng, técnica de 2.% classe.

Vogal suplente: Joaquim Francisco de Campos Adelino, asses-
sor juridico do Gabinete;

Vogal suplente: Etelvina da Silva Fong, secretdria pessoal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2011.

25 de Janeiro de 2011.
O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 26
de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 11 de Janeiro de 2011:

Ma Io Weng, chefe-mor n.° 405 841 — renovada a comissdo de
servigo, pelo periodo de dois anos, como comandante do
Corpo de Bombeiros, nos termos dos artigos 105.°, n.° 1,
alinea b), 107.°,n.* 1 e 2, do EMFSM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, conjugados com os
artigos 6.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.® 24/2001, a
partir de 12 de Marco de 2011, por se manterem os fundamen-
tos que prevaleceram a respectiva nomeacao.

Hoi Sio Iong, chefe-mor n.” 412 851 — renovada a comissao de
servigo, pelo periodo de dois anos, como director da Escola
Superior das For¢as de Seguranca de Macau, nos termos
dos artigos 105.°,n.° 1, alinea a), 107.°, n.” 1 ¢ 2, do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
conjugados com os artigos 3.°, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei
n.° 5/95/M, de 30 de Janeiro, a partir de 12 de Marco de 2011,
por se manterem os fundamentos que prevaleceram a res-
pectiva nomeagao.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 20 de Janeiro de 2011:

Cheang Seng Chio, intendente do CPSP n.° 137 771 — renovada
a comissdo de servico, pelo periodo de um ano, como coor-
denador do Gabinete Coordenador de Seguranca, nos ter-
mos dos artigos 12.° da Lei n.° 9/2002 e 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 33/2002, com referéncia aos artigos 71.° e
98.°, alinea c), todos do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 1 de Abril de 2011,
por se manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeagao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 27 de Janeiro
de 2011. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 14/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Turismo, Joao Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacdo dos servigos de elaboracdo de textos
e fotografias relativos a promocao turistica de Macau e da sua
inser¢do mensal no jornal «Didrio de Macau», a celebrar com a
empresa «Didrio de Macau — Empresa Jornalistica e Editorial,
Limitada».

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 24 de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 2/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:
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1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno, com a drea de 7 452 m?,
situado na peninsula de Macau, junto a Rua da Tranquilidade,
Bairro do Hipédromo, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 23 175 do livro B, titulada pelo anexo II do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 79/2005 e revista pelo Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas n.® 32/2008.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
20 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 33/2010 da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Empresa de Desenvolvimento Predial Vitéria, S.A., como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo anexo II do Despacho do Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas n.° 79/2005, publicado no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 25, II Série, de
22 de Junho de 2005, foi titulado o contrato de concessao, por
arrendamento, do terreno com a drea de 7 452 m?, situado na
peninsula de Macau, junto a Rua da Tranquilidade, Bairro do
Hipédromo, destinado ao aproveitamento ao abrigo do regime
de contrato de desenvolvimento para a habitacdo, a favor da
«Empresa de Desenvolvimento Predial Vitéria, S.A.», com sede
em Macau, na Rua de Foshan, n.° 51, Edificio Centro Comercial
San Kin Ip, 19.° andar L-P, registada na Conservatoria dos Re-
gistos Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 4 933 a fls. 169 do
livro C12.

2. De acordo com o estipulado no n.° 1 da cldusula quarta do
contrato de concessdo acima mencionado, o nimero de pisos
em cave dos edificios era de 2 (dois), mas segundo o projecto de
arquitectura aprovado anteriormente pela entidade competen-
te, o nimero de pisos em cave dos edificios, de facto, ¢ de 1 (um),
pelo que, é necessdrio rectificar o nimero de pisos em cave esti-
pulado na cldusula acima referida, de 2 (dois) para 1 (um).

3. Simultaneamente, devido a evolugao da situagdo econdémica
e social e ao grande aumento da procura de habitagdo econo-
mica, se a empresa concessiondria continuar a vender os fogos
de sua pertenca a precos de venda fixados no n.° 5 da cldusula
décima terceira do contrato de concessao, encontra-se desactua-
lizada.

4. Por consequéncia, torna-se necessario exigir da empresa
concessiondria a venda a Regido Administrativa Especial de
Macau 100% (cem por cento) dos fogos de sua pertenca, para
os vender de forma uniformizada e a precos correspondentes
com a actualidade social.
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5. Posteriormente, nos termos do estipulado no contrato de
concessao, o Instituto de Habitacao actualizou os pregos de ven-
da dos 125 fogos da empresa concessiondria conforme a evolu-
¢do registada pelo indice de precos no consumidor e elaborou a
minuta de revisao do contrato de concessao.

6. A empresa concessiondria declarou aceitar as condicdes
constantes da minuta do contrato, mediante declaragdo apre-
sentada em 29 de Setembro de 2010.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 14 de
Outubro de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

8. O parecer da Comissdo de Terras mereceu parecer favord-
vel do Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, de 20 de
Outubro de 2010, e foi homologado por despacho de S. Ex.* o
Chefe do Executivo, de 29 de Novembro de 2010.

9. O terreno encontra-se descrito na Conservatéria do Regis-
to Predial (CRP) sob 0 n.°23 175 do livro B e inscrito a favor da
empresa concessiondria sob o n.° 30 624 do livro F.

10. Nos termos do artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
as condicdes da revisdo do contrato titulado pelo presente des-
pacho foram notificadas a empresa concessiondria e por esta ex-
pressamente aceites, mediante declaragdo apresentada em 14 de
Dezembro de 2010, assinada por Kuan Vai Lam e Ng Kei Nin,
ambos com domicilio profissional em Macau, na Rua de Foshan,
n.? 51, Edificio Centro Comercial San Kin Ip, 19.° andar L-P, na
qualidade de administradores da «<Empresa de Desenvolvimen-
to Predial Vitdria, S.A.», qualidade e poderes verificados pelo 2.°
Cartério Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela
declaragao.

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato, ¢ autorizada a revisao do contra-
to de concessdo, por arrendamento, do terreno, com a area
de 7 452 m? (sete mil quatrocentos e cinquenta e dois metros
quadrados), situado na peninsula de Macau, junto a Rua da
Tranquilidade, Bairro do Hipédromo, titulado pelo anexo II do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 79/2005, publicado no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 25, IT Série, de 22 de Junho de
2005, e revisto pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.® 32/2008, publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 45, I Série, de 5
de Novembro de 2008, assinalado com as letras «A», «Al», «B»,
«B1» e «C», na planta n.° 164/1989, emitida em 27 de Margo de
2002, pela Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro.

2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, as clau-
sulas quarta, décima terceira e décima quinta do contrato referi-
do anteriormente passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Cldusula quarta — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construc@o de 4 (quatro)
blocos, em regime de propriedade horizontal, com 27 (vinte
e sete) pisos, incluindo 1 (uma) cave, destinados a habita-
¢do, estacionamento, equipamento social € um campo de
jogos polivalente.
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20.° do Decreto-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril, vende ao
primeiro outorgante 100% (cem por cento) dos fogos de
sua pertencga.

2. O segundo outorgante obriga-se, na venda dos fogos re-
feridos anteriormente ao primeiro outorgante, a respeitar os
precos de venda fixados no seguinte precario: € o preco de
venda dos fogos do tipo T1 de $ 176 442,00 (cento e setenta
e seis mil quatrocentas e quarenta e duas patacas); do tipo
T2 de $ 226 854,00 (duzentas e vinte e seis mil oitocentas e
cinquenta e quatro patacas); do tipo T3 de $ 252 060,00 (du-
zentas e cinquenta e duas mil e sessenta patacas) e do tipo
T4 de $ 289 869,00 (duzentas e oitenta e nove mil oitocentas
e sessenta e nove patacas).

3. O segundo outorgante obriga-se a proceder a todos os
actos juridicos necessdrios para a transmissao da totalidade
das frac¢des auténomas, referidas no n.° 1, incluindo o re-
gisto predial junto da respectiva Conservatdria e a inscricdo
matricial na Direcgdo dos Servicos de Finangas, devendo re-
meter copia dos actos de registo ao Instituto de Habitagao,
e celebrando o contrato de compra e venda dos fogos com
o primeiro outorgante.

4. O segundo outorgante fica obrigado a proceder a en-
trega, imediatamente apds a emissdo da licenca de utiliza-
¢do, das chaves pertencentes as fracgdes autonomas referi-
das anteriormente.

5. O segundo outorgante obriga-se a reparar € a corrigir
todas as deficiéncias que vierem a manifestar-se durante o
periodo de 2 (dois) anos, contados da data da recepg¢ao, por
parte do primeiro outorgante, das fraccdes auténomas refe-
ridas anteriormente.

Cldusula décima quinta — Comparticipa¢do do primeiro
outorgante nas despesas de condominio

1. O primeiro outorgante deve comparticipar nas des-
pesas de condominio na parte proporcional as fraccoes
auténomas que, nos termos das cldusulas décima segunda e
décima terceira, ficarem a ser de sua propriedade.
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Artigo segundo

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo terceiro

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pelo Decreto-
-Lei n.° 13/93/M, de 12 de Abril, pela Lei n.° 6/80/M, de 5 de Ju-
lho, e demais legislacao aplicavel.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 3/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por aforamento, do terreno com a drea arredondada
de 62 m? situado na peninsula de Macau, junto & Rua da Erva,
s/n, descrito na Conservatéria do Registo Predial sob o nimero
11 512, para constru¢@o de um edificio com 7 pisos, em regime
de propriedade horizontal, destinado a habitagdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.° 2 657.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n. 28/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Zou Zhongen, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Zou Zhongen, solteiro, maior, com domicilio de correspon-
déncia em Macau, Rua de Gomes da Silva, n.° 10, Edificio Kiang
Sin, 4.° andar, bloco A, é titular do dominio 1til do terreno com
a drea registral de 61,74 m? arredondada para 62 m?, situado na
peninsula de Macau, junto & Rua da Erva, descrito na Conser-
vatdria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 11 512 a fls. 20v do
livro B31, conforme inscri¢ao a seu favor com o n.° 184 382G.

O dominio directo sobre o terreno encontra-se registado a fa-
vor da Regiao Administrativa Especial de Macau (RAEM) com
on.°2 328 afls. 54v do livro F4.
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O terreno encontra-se demarcado na planta n.° 3 728/1991,
emitida pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro
(DSCC), em 30 de Dezembro de 2009.

2. Pretendendo o concessiondrio proceder ao reaproveita-
mento do referido terreno com a construg¢do de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 pisos,
destinado a habitagdo e comércio, submeteu em 11 de Setem-
bro de 2009, a Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT), o respectivo projecto de arquitectura
que, por despacho da subdirectora destes Servicos, de 9 de No-
vembro de 2009, foi considerado passivel de aprovacdo, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos.

3. Em 4 de Janeiro de 2010, o concessiondrio solicitou auto-
rizacdo para modificar o aproveitamento do terreno, em con-
formidade com o projecto apresentado na DSSOPT, e a con-
sequente revisao do contrato de concessdo, ao abrigo do artigo
107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

4. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de concessao
que mereceu a concordancia do concessiondrio, expressa em
declaragdo apresentada em 26 de Julho de 2010.

5. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em 2 de Setembro
de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedido, o
qual foi homologado por despacho de S. Ex.* o Chefe do Execu-
tivo, de 20 de Setembro de 2010.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato de revisao de
concessao titulado pelo presente despacho foram notificadas ao
requerente e por este expressamente aceites, conforme declara-
¢do apresentada em 1 de Novembro de 2010.

7. O concessiondrio pagou o prémio e prestou a caugdo esti-
pulados no contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisao da concessao,
por aforamento, do terreno com a drea de 62 m? (sessenta e dois
metros quadrados), demarcado na planta n.° 3 728/1991, emitida
em 30 de Dezembro de 2009, pela DSCC, situado na peninsula
de Macau, junto a Rua da Erva, s/n, descrito na CRP sob o
n.° 11 512 a fls. 20v do livro B31 e cujo dominio util se encon-
tra inscrito sob o n.° 184 382G a favor do segundo outorgante,
de ora em diante designado por terreno, cuja concessao passa a
reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgido de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, com 7 (sete) pisos, afecta-
do as seguintes finalidades e dreas brutas de construgao:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construcdo de.......... 370 m%;
2) Comércio: com a drea bruta de construcio de............. 61 m%

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissd@o da licenca de utilizacao respectiva.
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Clausula terceira — Prego do dominio itil e foro

1. O prego do dominio util do terreno é actualizado para
$ 18 460,00 (dezoito mil, quatrocentas e sessenta patacas).

2. O preco actualizado do dominio util, estipulado no nu-
mero anterior, € pago aquando da aceitagdo das condicdes do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei de Ter-
ras n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar € de $ 101,00 (cento e uma patacas).

4. O nao pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao dos projectos por parte do segundo outorgante e
para apreciacdo dos mesmos e emissdo das respectivas licengas
pelo primeiro outorgante.

Cldusula quinta — Encargos Especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagao do terreno assinalado
na planta n.° 3 728/1991, emitida pela DSCC, em 30 de Dezem-
bro de 2009, e remog¢ao do mesmo de todas as construgdes, ma-
teriais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldausula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa até
$ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso até sessenta dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de cento e vin-
te dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes cuja produgdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 464 658,00 (qua-
trocentas e sessenta e quatro mil, seiscentas e cinquenta e oito
patacas), integralmente e de uma s6 vez, aquando da aceitacao
das condi¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.
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Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2.Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigac@o ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenga de utilizacdo ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula nona — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcio.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolug¢do, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo nao autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugao do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sex-
ta;

2) Interrupg¢ao nao consentida, do aproveitamento do terreno.

3. A devolugdo do terreno € declarada por despacho de S. Ex.”
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacao a
fixar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 4/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para
os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condig¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a area registral de 58,95 m?,
rectificada por novas medicdes para 55 m?, situado na ilha da
Taipa, na Rua dos Clérigos, onde se encontra construido o pré-
dio n.° 9, descrito na Conservatéria do Registo Predial sob o
n.° 19 607, para aproveitamento com a constru¢cdo de um edifi-
cio afecto a finalidade comercial.

2. No ambito da mencionada revisao, por forca dos novos ali-
nhamentos, reverte, livre de 6nus ou encargos, a favor da Regido
Administrativa Especial de Macau, para integrar o seu dominio
publico, como via ptblica, uma parcela de terreno com a drea de
6 m?, a desanexar do terreno identificado no nimero anterior,
ficando o terreno concedido com a drea de 49 m?.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.° 6 482.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 35/2009
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Wealth Star, Limited, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. A sociedade «Wealth Star, Limited», com sede nas Cayman
Islands (ilhas Caimao), Scotia Centre, 4th floor, P.O. Box 2804,
George Town, Grand Cayman KY1-1112, representada por
Martin Charles Tacon, com domicilio de correspondéncia em
Macau, na Avenida da Praia Grande, n.° 325, Edificio Cheong
Fai, 1.° andar A e C, é titular do dominio ttil do terreno com a
rea registral de 58,95 m?, rectificada por novas medicdes para
55 m?, situado na ilha da Taipa, na Rua dos Clérigos, onde se
encontra construido o prédio n.° 9, descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP) sob o n.° 19 607 a fls. 78v do livro B41,
conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 136 434G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau segundo a inscri-
¢do n.° 312 a fls. 96 do livro FKI1.

3. O referido terreno encontra-se demarcado e assinalado
com as letras «A» e «B», com as dreas de 49 m? e 6 m? respec-
tivamente, na planta n.° 4 829/1994, emitida pela Direccao dos
Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 13 de Maio de
2008.
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4. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construcao de um edificio compreendendo 4 pisos, em
regime de propriedade tnica, destinado a comércio, a concessio-
naria submeteu, em 25 de Junho de 2008, a Direccido dos Servi-
cos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) o respec-
tivo projecto de arquitectura que, por despacho da subdirectora
deste Servigo, de 10 de Dezembro de 2008, foi considerado
passivel de aprovacao, condicionada ao cumprimento de alguns
requisitos técnicos.

5. Nestas circunstancias, em requerimento dirigido ao Chefe
do Executivo, apresentado em 6 de Fevereiro de 2009, a conces-
siondria solicitou autorizagido para modificar o aproveitamento
do referido terreno, em conformidade com o projecto apresen-
tado na DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de con-
cessdo, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

6. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo
das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato de
revisdo da concessdo, que foi aceite pela concessiondria, me-
diante declarag@o apresentada em 3 de Julho de 2009, tendo,
porém, solicitado que o prazo de aproveitamento fosse fixado
em 24 meses.

7. De acordo com o alinhamento definido para o local, a
parcela assinalada com a letra «B», com a drea de 6 m?, reverte
para a Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM),
destinando-se a integrar o seu dominio publico, como via publi-
ca.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em 22 de Outubro
de 2009, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedido, o
qual foi homologado por despacho do Chefe do Executivo, de 5
de Novembro de 2009.

9. No ambito da Comissdo de Terras foi solicitada a conces-
siondria, por se tratar de uma sociedade constituida fora da
RAEM, declaragdo de rentncia de foro especial, a qual foi
apresentada em 29 de Setembro de 2009.

10. Dado que o dominio ttil se encontra onerado com hipote-
cas e consignacao de rendimentos registadas, respectivamente,
sob os n.” 80 164C, 96 902C e 31 783F, a favor do Banco Citic
Internacional Limitada-Sucursal de Macau, anteriormente de-
nominado Banco Citic Ka Wah Limitada-Sucursal de Macau,
esta entidade autorizou, nos termos legais em 26 de Junho de
2009 e 18 de Outubro de 2010, o cancelamento parcial destes
onus, no que respeita ao dominio ttil sobre a aludida parcela de
6 m?, que reverte para a RAEM.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 21 de Dezembro de 2009, assinada por Martin Charles
Tacon, casado, com domicilio profissional em Macau, na Ave-
nida da Amizade, n.° 918, World Trade Centre, 14.° andar A e
B, na qualidade de mandatario da sociedade de «Wealth Star
Limited», qualidade e poderes verificados pelo notério privado
Adelino Correia, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.

12. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caucao referidos no contra-
to.
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Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno com
a 4rea registral de 58,95 m? (cinquenta e oito virgula noventa e
cinco metros quadrados), rectificada por novas medicdes para
55 m? (cinquenta e cinco metros quadrados), demarcado e assi-
nalado com as letras «A» e «B» na planta n.” 4 829/1994, emitida
em 13 de Maio de 2008, pela DSCC, situado na Taipa, na Rua
dos Clérigos, onde se encontra construido o prédio com o n.° 9,
descrito na CRP sob o n.° 19 607 a fls. 78v do livro B41 e cujo
dominio util se encontra inscrito sob o n.° 136 434G a favor do
segundo outorgante.

2) A reversao, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, do
dominio 1til da parcela de terreno assinalada com a letra «B»
na mencionada planta cadastral, com a drea de 6 m? (seis metros
quadrados), a desanexar do terreno referido na alinea anterior,
que se destina a integrar o dominio publico da Regido Adminis-
tragdo Especial de Macau.

2. A concessio do terreno, agora com a drea de 49 m? (qua-
renta e nove metros quadrados), assinalado com a letra «A» na
referida planta, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade tnica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, afectado a finalidade comercial, com a area bruta de cons-
trucdo de 198 m? (cento e noventa e oito metros quadrados).

2. A érea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tual rectificacdo, a realizar no momento de vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizagdo respectiva.

Clausula terceira — Prego do dominio util e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 29 700,00 (vinte e nove mil e setecentas patacas).

2. O prego actualizado do dominio ttil estipulado no nidme-
ro anterior € pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacao das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é de $ 101,00 (cento e uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobrancga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Cldausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos para a
apresentacdo dos projectos pelo segundo outorgante e a apre-
ciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.
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Clausula quinta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro da-
quela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 369 572,00 (trezentas e
sessenta e nove mil e quinhentas e setenta e duas patacas), inte-
gralmente e de uma sé vez, aquando da aceitagcdo das condicdes
do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Cldausula sétima — Encargos Especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante, a desocupagio das parcelas de terreno assi-
naladas com as letras «A» e «B» na planta n.® 4 829/1994, emiti-
da pela DSCC, em 15 de Maio de 2008, e a remogao das mesmas
de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura
ai existentes.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisd@o das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nlimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo ai estabele-
cida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula nona — Fiscalizag¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acg¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.
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Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo nao autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugao do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula
quinta;

2) Interrupgao do aproveitamento do terreno ou da finalidade
da concessao.

3. A devolugdo do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao, total ou parcial, do dominio til do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacao a
fixar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Louvores

O fiscal técnico especialista Humberto César Guerreiro, a
exercer funcdes na Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Pu-
blicas e Transportes desde 1980, tem demonstrado dinamismo e
uma atitude responsdvel no desempenho das suas fungdes, pelo
que importa destacar o seu elevado sentido de responsabilidade,
dedicacao e zelo no ambito das accdes de despejo de terrenos
da RAEM ilegalmente ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, é de inteira justi¢a conferir publi-
co louvor ao fiscal técnico especialista Humberto César Guer-
reiro.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

A adjunto-técnico Chan U Kei, a exercer fun¢des na Direc-
¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes desde
2007, tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsavel
no desempenho das suas fungdes, pelo que importa destacar o
seu elevado sentido de responsabilidade, dedicagdo e zelo no
ambito das acgdes de despejo de terrenos da RAEM ilegalmen-
te ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, € de inteira justica conferir publi-
co louvor a adjunto-técnico Chan U Kei.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

A adjunto-técnico Ho Lai In, a exercer fungdes na Direccao
dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes desde 2004,
tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsavel no
desempenho das suas fungoes, pelo que importa destacar o seu
elevado sentido de responsabilidade, dedicacdo e zelo no am-
bito das ac¢des de despejo de terrenos da RAEM ilegalmente
ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, € de inteira justica conferir publi-
co louvor a adjunto-técnico Ho Lai In.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

O técnico superior Fong Chi Fong, a exercer funcdes na Di-
rec¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes des-
de 2007, tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsa-
vel no desempenho das suas fungdes, pelo que importa destacar
o seu elevado sentido de responsabilidade, dedicacdo e zelo no
ambito das accdes de despejo de terrenos da RAEM ilegalmen-
te ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, € de inteira justica conferir publi-
co louvor ao técnico superior Fong Chi Fong.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si lo.
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O adjunto-técnico Lei Ching Nap Lewis, a exercer fungdes na
Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
desde 2005, tem demonstrado dinamismo e uma atitude res-
ponsavel no desempenho das suas fungdes, pelo que importa
destacar o seu elevado sentido de responsabilidade, dedicagdo
e zelo no ambito das acgdes de despejo de terrenos da RAEM
ilegalmente ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, é de inteira justica conferir publi-
co louvor ao adjunto-técnico Lei Ching Nap Lewis.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

O técnico superior Wong Wai Pang, a exercer fung¢oes na Di-
reccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes des-
de 1998, tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsa-
vel no desempenho das suas fungoes, pelo que importa destacar
o seu elevado sentido de responsabilidade, dedicacao e zelo no
ambito das acgdes de despejo de terrenos da RAEM ilegalmen-
te ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, ¢ de inteira justica conferir publi-
co louvor ao técnico superior Wong Wai Pang.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

O técnico Lei Kin Fong, a exercer fungdes na Direccdo dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes desde 1998,
como chefia funcional a partir de 2009, tem demonstrado di-
namismo e uma atitude responsavel no desempenho das suas
fung¢oes, pelo que importa destacar o seu elevado sentido de
responsabilidade, dedicagao e zelo no ambito das acgdes de des-
pejo de terrenos da RAEM ilegalmente ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, é de inteira justica conferir publi-
co louvor ao técnico Lei Kin Fong.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

A adjunto-técnico Chan Ka Lin, a exercer func¢des na Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes desde
2005, tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsavel
no desempenho das suas funcdes, pelo que importa destacar o
seu elevado sentido de responsabilidade, dedicacdo e zelo no
ambito das accdes de despejo de terrenos da RAEM ilegalmen-
te ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, é de inteira justica conferir publi-
co louvor a adjunto-técnico Chan Ka Lin.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.
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O técnico superior Vong Man Kit, a exercer funcdes no Ga-
binete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas desde 2002,
tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsdvel no
desempenho das suas fungdes, pelo que importa destacar o seu
elevado sentido de responsabilidade, dedicacdo e zelo no am-
bito das accdes de despejo de terrenos da RAEM ilegalmente
ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, é de inteira justica conferir publi-
co louvor ao técnico superior Vong Man Kit.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

O técnico superior Sam Weng Chon, a exercer fungdes no
Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas desde
2006, tem demonstrado dinamismo e uma atitude responsdvel
no desempenho das suas funcdes, pelo que importa destacar o
seu elevado sentido de responsabilidade, dedicagdo e zelo no
ambito das acgdes de despejo de terrenos da RAEM ilegalmen-
te ocupados.

Pelo motivos referidos e reconhecendo o seu empenho, zelo e
responsabilidade no trabalho, ¢ de inteira justica conferir publi-
co louvor ao técnico superior Sam Weng Chon.

20 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 26 de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Cheong Pui L.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 5 de Janeiro de 2011:

Chao Ioc Ieng e Cheong Mun Heng, redactores chefes de lingua
chinesa, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 48/2010, II Série, de 1 de Dezembro — nomea-
dos, definitivamente, redactores chefes principais de lingua
chinesa, 1.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo vigente, nos lugares constantes do Mapa II anexo
a Lei Organica da Assembleia Legislativa e ocupados pelos
proprios.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 24 de Janeiro
de 2011. — A Secretdria-geral, Ieong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente, de 14 de Dezembro de 2010:

Wu In Peng, técnico superior da DST — contratado além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico superior de
1. classe, 2.° escalao, neste Gabinete, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacg@o dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 14 de Fevereiro de 2011.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 26 de Janeiro
de 2011:

Chan Yuk Mei, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redacgao dos
Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de De-
zembro, e n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 3 de Fevereiro de 2011.

Chan Mei Nang, técnica superior de 2.” classe, 1.° escalao, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterado o indice salarial
para o 2.° escaldo, indice 455, nos termos do artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, ao abrigo do arti-
go 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de
6 de Marg¢o, na redaccao dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 1, alineas 6) e 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de
Fevereiro de 2011.

Chao I Hong, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterado o indice salarial
para o 2.° escaldo, indice 320, nos termos do artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Marco, na redac¢cdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 1, alineas 6) e 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de
Fevereiro de 2011.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
27 de Janeiro de 2011. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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A Extractos de despachos
AR B B A BB H - H T Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 12 de No-
vembro de 2010:
A —REBET QRFAHTBEANEEA]) 52 : ) o
o .. Leong Sai Meng — contratado além do quadro como técnico de
FHERE AR HE - HEAI N — R — SR il 2.2 classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
EZiRENEE BB -EE+ A —HE s BE—F o 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de
2010, com a duracdo de um ano.
FEHLEE—REBET QRFIATHRIIEAEEA H
Pong Hoi Kit — contratado além do quadro como técnico de 2.*
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classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011,
com a dura¢do de um ano.

Micaela Mendes — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada a categoria para técnica espe-
cialista, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de
2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 15 de No-
vembro de 2010:

Kou Peng Wai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 22 de No-
vembro de 2010:

Cheok Moénica Julieta — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.° classe, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 9 de Dezembro de 2010.

Lei Ha — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.? classe, 2.° escalido, neste Gabine-
te, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 23 de No-
vembro de 2010:

Cheok Soi Wan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada a categoria para técnica de 1.*
classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 22 de Dezembro de
2010.

Lam Chek Mong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada a categoria para adjunto-
-técnico de 2.7 classe, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 15 de
Dezembro de 2010.

Kot Kin Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, ¢ alterada a categoria para adjunto-técnico
de 1.2 classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos arti-
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gos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezem-
bro de 2010.

Zhang Yuanqin — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada a categoria para técnica de 2.*
classe, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 26 de No-
vembro de 2010:

Kuong Weng Kuai — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 8.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2010.

Iu Weng San — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada a categoria para assistente téc-
nico administrativo principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
1 de Dezembro de 2010.

Ku Wai Fun — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada a categoria para técnica de 2.7 clas-
se, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 31 de De-
zembro de 2010:

Rui Vasco Silva Moura, escrivao do Ministério Pdblico auxiliar, 4.°
escaldo, deste Gabinete — punido com a pena de aposenta-
¢do compulsiva, nos termos do artigo 315.°,n.° 1, do ETAPM,
vigente, a partir de 23 de Novembro de 2010.

Gabinete do Procurador, aos 26 de Janeiro de 2011. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin Ian.
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FUNDACAO MACAU
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 6 de Ja-
neiro de 2011:

Chiang Wa Fong, técnica superior assessora, 3.° escaldo, do IC
— requisitada, pelo periodo de um ano, como consultora de
investigacao nesta Fundacao, nos termos dos artigos 7.°,n.° 2,
dos Estatutos da Fundag¢ao Macau, e 34.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 19 de Dezembro de 2010.

Fundacao Macau, aos 26 de Janeiro de 2011. — O Presidente
do Conselho de Administragdo, Wu Zhiliang.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 20 de Ja-
neiro de 2011:

Lio Chi Hon, técnico superior principal, 1.° escaldo — renovado
o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, e altera-
da, por averbamento, a cldusula 3. do referido contrato com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, indice 600, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), a partir de 30 de Janeiro de 2011.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 25 de Ja-
neiro de 2011:

Chong Sut I, técnica de 1.* classe, 1.° escaldo — celebrado novo
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, como téc-
nico superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos
dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, conjugado com a
Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Fevereiro de 2011.

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 28 de Ja-
neiro de 2011. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 22 de Outubro de 2010:

Cho Un Mei e Chan Chon In — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicos superiores de 2.7
classe, 1.° escalao, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 e 28 de
Dezembro de 2010, respectivamente.

Por despacho do signatario, de 15 de Novembro de 2010:

Lao Ka Lai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 3 de Janeiro de 2011, data em que iniciou
fungdes no Estabelecimento Prisional de Macau.

Por despachos do signatdrio, de 25 de Novembro de 2010:

Chong Chin Hang e Chu Kaman Carmen — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como técni-
cos superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
10 e 26 de Fevereiro de 2011, respectivamente.
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Ho Wai Hong e Chan Kin Man — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes técnicos
administrativos de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com a Lei n.® 14/2009, a partir de 3 e 10 de Fevereiro de 2011,
respectivamente.

Por despacho do signatério, de 7 de Dezembro de 2010:

Chan Peng U — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 1.2 classe, 2.° escalao, area de informatica, indice 510,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de
Fevereiro de 2011.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 13 de Dezembro de 2010:

Leong Sok Han — renovado o seu contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento a clau-
sula 3.% do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conju-
gado com a Lei n.° 14/2009, a partir de 3 de Janeiro de 2011.

Por despacho do signatario, de 13 de Dezembro de 2010:

Chan Sze Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnica superior principal, 1.°
escalao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 12 de Fevereiro de 2011.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 19 de
Dezembro de 2010:

Rui Manuel Morais — alterada, por averbamento, a cldusula
4.* do seu contrato individual de trabalho com referéncia ao
indice 625, a partir de 20 de Dezembro de 2010.

Por despacho do signatério, de 21 de Dezembro de 2010:

Kuan Sao Wai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como escriturdria-dactilégrafa, 8.° es-
caldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Abril de 2011.

Direcgdo dos Servicos de Administragdo e Funcdo Publica,
aos 21 de Janeiro de 2011. — O Director dos Servicos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 21
de Dezembro de 2010:

Leong Sio Mui, técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldao, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — alterada a cldu-
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sula 3.% contratual para técnica superior de 1.? classe, 2.° es-
caldo, indice 510, nos termos do artigo 25.°,n.° 3, do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009, a partir de 17 de Dezembro de 2010.

Por despachos do signatario, de 23 de Dezembro de 2010:

Leong Tak Long, técnico principal, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigcos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 19 de Fevereiro de 2011.

Lou Ka Lai, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 26 de Fevereiro de 2011.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Tian XiaoYan, técnica
superior principal, 2.° escaldo, contratada além do quadro,
cessou as suas funcdes no Centro de Formacao Juridica e
Judicidria, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 18 de Janeiro de 2011.

Direccgdo dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 27 de Janei-
ro de 2011. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 3 de Janeiro
de 2011:

Ieong Mei San, Ieong Son Tong e Leong Vai Kun, adjuntos-
-técnicos principais, 1.° escaldo, destes Servigos — alterada a
clausula 3.* do contrato além do quadro para adjuntos-técni-
cos principais, 2.° escaldo, indice 365, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 25 de Fevereiro
de 2011.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o Fong Kin Kei, adjun-
to-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro
nestes Servicos, cessa fungdes, ao seu pedido, a partir de 17 de
Janeiro de 2011.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 25 de Janeiro de
2011. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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nistracdo e Justica, de 4 de Janeiro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, e 118.° e 126.° do
CPA, a partir de 1 de Janeiro de 2011:

Alda Sofia Fernandes Correia, como técnica superior de 2.?
classe, 2.° escalao, indice 455;

Alice Maria Tang Cheong, como técnica superior de 2. classe,
1.° escalao, indice 430;

Armando Humberto Morais, como técnico superior assessor
principal, 2.° escaldo, indice 685;

Anabela Maria da Silva Pedruco Granados, como assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escalao, indice
345;

Chan Ka Weng César, como adjunto-técnico principal, 2.° es-
caldo, indice 365;

Chan Kuok On, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350;

Claudia Alves de Sousa, como técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo,
indice 350;

Joaquim José Ferreira de Castro dos Santos Menano, como
adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365;

Kuok Chi Kuan, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350;

Lam Mong Chi, como técnica superior de 1.* classe, 1.° esca-
lao, indice 485;

Lam Pou Iu, como técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 485;

Lei Sio Lin, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, in-
dice 600;

Lou Chi Cheng, como técnica superior principal, 1.° escaldo,
indice 540;

Maria da Natividade Cabrita Xavier Delgado Cabral Taipa,
como técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485;

Maria Isabel Meira Veloso, como assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 1.° escaldo, indice 345;

Rui Jorge Remédios dos Santos, como técnico superior asses-
sor, 3.° escaldo, indice 650;

Sandra Raquel Alves Marinho de Bastos de Mascarenhas Gai-
vao, como técnica superior de 1.” classe, 2.° escaldo, indice 510;



N.25 —2-2-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 855

Vanessa Beatriz Alves Marinho de Bastos * 5 —H&ME & %
Kt g - #FHEE350 5

BT o =R AR B - FrEREES3S5
EIRE BB AR B o FrEREN48S -

RBIT QRFADFITELFEAEEA) B HEHkRk
B Dk (fTHEFPER) F—H T /AUREE
—HITABRZRE - MIABEARREEN NSRS
A —&F B2 ——F—H - HlEx:

PR - SBCIRRE S A - FERER180

Francisco Xavier Wong » Z1 TP B A iR )8 - Frie

300 ;
MHSH - 55— WM SRS S - FrER260 ;

ARl - 28 TR AR A B =] B - G200 -

=i A I R O R B S

ke AR

Vanessa Beatriz Alves Marinho de Bastos, como adjunto-téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 350;

Vu Kuan Hei, como técnica superior de 1.” classe, 3.° escaldo,
indice 535;

Wong Kio Chan, como técnica superior de 1.* classe, 1.° esca-
lao, indice 485.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, e 118.° ¢
126.° do CPA, a partir de 1 de Janeiro de 2011:

Chao Kuai Ieng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180;

Francisco Xavier Wong, como motorista de ligeiros, 10.° esca-
lao, indice 300;

Fu Mei Pou, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260;

Ho Sio Lon, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice
200.

Direcgdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 24 de Janeiro de 2011. — A Directora dos Ser-
vigos, Chu Lam Lam.
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Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 10 de Dezembro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.*
dos contratos além do quadro, nos termos dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro e do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, a partir de
10 de Dezembro de 2010:

Ieong, Weng Heng, para assistente técnico administrativo de 1.°
classe, 1.° escaldo, indice 230, nos SIS;

Chong, Kuok Leong, para adjunto-técnico principal, 1.° esca-
140, indice 350, nos SAL.

No CCM:

Licenciada Vong, In Sam, para técnica superior principal, 1.°
escaldo, indice 540;

Che, Tan Kei Celina Violeta, para adjunto-técnico principal, 1.°
escalao, indice 350.
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Por deliberacdes do Conselho de Administracao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 17 de Dezembro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.?
dos contratos além do quadro, nos termos dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro e do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, a partir
de 17 de Dezembro de 2010:

Ao leong, Kam Meng, para assistente técnico administrativo
de 1.2 classe, 1.° escalao, indice 230, nos SIS;

Mok, Koc Vai, para assistente técnico administrativo de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 230, nos SZVJ.

Por deliberacdes do Conselho de Administracao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 23 de Dezembro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — alterada a
cldusula 3.* dos contratos além do quadro, nos termos dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro e do artigo 14.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 23 de Dezembro de 2010:

Lio, Sio Hung, para técnico principal, 1.° escalao, indice 450;

Che, Peng Chao, para assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escaldo, indice 265.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovadas as comis-
soes de servico, pelo periodo de um ano, excepto o tultimo,
pelo periodo de seis meses, respectivamente, nos cargos a
cada um indicados, neste Instituto, ao abrigo dos artigos
8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, e 23.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.® 62/98/M, de 28 de
Dezembro, por 0s mesmos possuirem competéncia e expe-
riéncia profissional adequada para o exercicio das suas fun-

MrEE > FH_E - -HEE - ¢oes, a partir de 1 de Janeiro de 2011:
e L
Nome Cargo
], 5% HEREHRAZETR
Ho, Cheng Wa Chefe dos Servigos do Gabinete de Qualidade e Controlo
BEE S EE U NCEEEES
Wong, Pou I Chefe dos Servigos do Gabinete de Apoio Técnico
=, MREHRAETR
Ko, Pui San Chefe dos Servigos do Gabinete do Cidadao
R 7540 EER AR
Ung, Sau Hong Chefe dos Servigos de Inspecgdo e Sanidade
i KEE E MRk LA AR R
Pun, Wing Wah Chefe dos Servigos de Zonas Verdes e Jardins
Gomes da Costa, Dombelo Crescente TAEE R B RS =
Chefe dos Servigos de Construcdes e Equipamentos Urbanos
PRAE TR M ERAE =
Lam Sio Un Chefe dos Servicos Financeiros e Informaticos
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Nome Cargo
MR FERRAERAERR
To, Sok 1 Chefe da Divisdo do Gabinete Juridico e Notariado
Wong Morais Alves, Nelma RS ER R
Chefe da Divisdo do Centro Cultural de Macau

R (G5 {LERATE R
Ung, Wai Hou Chefe da Divisdo do Laboratério
&S kB A Bl (e PR i
Au, Chan Weng Chefe da Divisdo do Apoio e Promocdo Associativa
RS NREE RENRER
Lam, Mei Sio Chefe da Divisdo de Formagéo e Informacio Civicas
BRI XAtEE R R
U, Weng Hong Chefe da Divisdo de Acgao Cultural
[Ce YRR E R R R
Choi, U Fai Chefe da Divisdo de Inspeccdo e Controlo Veterindrio

Paula, Jose Ernesto

BV mBIE R R

Chefe da Divisdo de Inspeccdo e Higiene Alimentar

Mak, Wai Ieng

FH AT E R RERER
De Campos Pereira, Albino Chefe da Divisao de Mercados
= F TR iR =
Lei, Chon Mui Chefe da Divisdao do Licenciamento Administrativo
2K NEERER
Leong, Iok Chun Bernadette Chefe da Divisdo de Parques e Jardins
bR, E 25 B AR REM TR R =
Chen, Yu Fen Chefe da Divisdao de Estudos e Conservacao da Natureza
o R E AR R B =
Cheong, Kuai Tat Chefe da Divisdo de Areas Protegidas
Bk T 2% AT R
Sou, Pui San Chefe da Divisdo de Estudos e Projectos
fa iR Ve gl b
Ho, Kan Chefe da Divisdo de Edificagdes
B R fi R P =
Vong, Io Chou Chefe da Divisdao de Equipamentos Urbanos
ESl T35 e A b £
Ma, Weng Chio Chefe da Divisao de Oficinas e Armazéns
RIKL pRTTER A R R
Leong, Weng On Chefe da Divisdo de Reabilitagdo e Manutengdo Urbana
XE NIRRT R
Costa Mendes Isaac, Alexandra Paula Chefe da Divisdo de Relagdes Publicas e Imprensa
5 e W= e i =
Jiang, Hui Chefe da Divisdo de Interpretagdo e Traducdo
WE R TEURR R
Cordeiro Dias Ledo, Lucia da Conceicao Chefe da Divisdo Administrativa
REN Bl B R R R R =
Cheong, Tat Meng Chefe da Divisdo de Formacao e Documentagdo
2R PUREY A

Chefe da Divisdao de Contabilidade e Assuntos Financeiros
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B RAE AR R &
Lao, Chon Pio Chefe da Divisao de Informética
2R AR R £
Mak, Sio Pang Chefe da Divisdo de Espagos Verdes Urbanos
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Mestres Tou, Tak Meng e Lau, Iu Kun — nomeados, em

comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, chefes da
Divisao de Saneamento Basico e Divisao de Fiscalizagao
Administrativa e Ambiental, respectivamente, nos termos
dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.°, n.° 2,3.°,n.°2,5°¢ 7.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 1 de
Janeiro de 2011.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.® 15/2009, sao publica-
das as notas relativas aos fundamentos das respectivas nomea-
¢oes e aos curriculos académicos e profissionais dos nomeados:

Mestre Tou, Tak Meng

1. Fundamentos da nomeacéo:

— Vacatura do cargo;

— Possui competéncia profissional e aptidao para o exercicio
do cargo de chefe da Divisdo de Saneamento Bdsico, por parte
do mestre Tou, Tak Meng, que se demonstra pelo curriculum
vitae:

2. Habilitagoes literarias:

— Licenciatura em Engenharia Civil;

— Mestrado em Administra¢do Publica.

3. Curriculo profissional:

— Nomeado, em comissao de servigo, chefe da Divisdo de

Vias Publicas do IACM, a partir de 3 de Setembro de

2010;

— Nomeado, em regime de substituicio, chefe da Divisdo de
Vias Publicas do IACM, a partir de 3 de Marco de 2010;

— Contratado além do quadro como técnico superior asses-
sor principal do IACM, a partir de 4 de Agosto de 2009;

— Designado como chefe funcional da Divisdo de Reabili-
tacdo e Manutencdo Urbana do IACM, a partir de 1 de
Janeiro de 2002;

— Contratado além do quadro, como técnico superior asses-
sor do entdo Leal Senado de Macau, a partir de 1 de Julho
de 1996;

— Nomeado, em comissdo de servico, chefe de Sector da Re-
paracao de Vias Piblicas do entdo Leal Senado de Macau,
a partir de 22 de Novembro de 1991,
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— Contratado além do quadro, como técnico superior de 1.7
classe do entdo Leal Senado de Macau, a partir de 24 de
Agosto de 1990;

— Ingresso no entdo Leal Senado de Macau, como assistente
técnico, em 7 de Dezembro de 1987.

Mestre Lau, ITu Kun
1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Possui competéncia profissional e aptidao para o exercicio
do cargo de chefe da Divisdo de Fiscalizacdo Administrativa e
Ambiental, por parte do Mestre Lau, Iu Kun, que se demonstra
pelo curriculum vitae:

2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em Administragdo Publica;
— Mestrado em Administracdo Publica.

3. Curriculo profissional:

— Nomeado, em comissdo de servico, chefe da Divisao de
Vendilhoes do IACM, a partir de 1 de Janeiro de 2002;

— Nomeado, em comissdo de servico, chefe da Divisao de
Vendilhoes do entdao Leal Senado de Macau, a partir de 1
de Janeiro de 1999;

— Contratado além do quadro como adjunto-técnico princi-
pal do entdo Leal Senado de Macau, a partir de 3 de No-
vembro de 1995;

— Designado como chefia funcional do Sector de Limpeza
Publica, a partir de 1 de Maio de 1995;

— Contratado além do quadro como técnico auxiliar espe-
cialista do entdo Leal Senado de Macau, a partir de 1 de
Agosto de 1993;

— Nomeado, definitivamente, fiscal principal do entdo Leal
Senado de Macau, a partir de 9 de Dezembro de 1991,

— Nomeado, provisoriamente, fiscal do entdo Leal Senado de
Macau, a partir de 8 de Agosto de 1988;

— Ingresso no entdo Leal Senado de Macau, como fiscal, em
1 de Fevereiro de 1986.

Por deliberacdo do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 30 de Dezembro de 2010:

De Jesus, Maria Brigida Juliana, assistente técnica administra-
tiva de 1.? classe, 2.° escalao, dos SAL — alterada a clausula
3.* do contrato além do quadro para a categoria de assistente
técnico administrativo principal, 1.° escaldo, indice 265, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
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pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 14.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de Dezembro de 2010.

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 3 de Dezembro de 2010 e presente
na sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Leung Madeira, Mei ok, assistente técnico administrativo prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 265, do GC — renovado o respectivo
contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
20 de Fevereiro de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 3 de Dezembro de 2010 e pre-
sentes na sessdo realizada em 10 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de
dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro:

Licenciada Chu, Tak I, como técnico superior principal, 1.° es-
calao, indice 540, a partir de 20 de Fevereiro de 2011,

Leong, Hou In, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 18 de Fevereiro de
2011.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 6 de Dezembro de 2010 e presente
na sessao realizada em 10 do mesmo més e ano:

Fong Kuok Keong, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, indice 265, dos SCR — renovado o respectivo con-
trato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 25
de Fevereiro de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistra¢do deste Instituto, de 6 de Dezembro de 2010 e
presentes na sessdo realizada em 10 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos além do quadro, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Isidro de Jesus, Jodo, pelo periodo de dois anos, como assis-
tente técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305,
nos SAL, a partir de 8 de Fevereiro de 2011.

Licenciada Lao, Sio Kun, pelo periodo de dois anos, como téc-
nica superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, no GAT, a partir
de 24 de Fevereiro de 2011.
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Nos SCEU:

Licenciado Leong, Heng Kong, pelo periodo de um ano, como
técnico superior assessor, 1.° escalao, indice 600, a partir de 8 de
Fevereiro de 2011;

Mendes Drummond, Maria Manuela, pelo periodo de um ano,
como adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 1 de Marco de 2011;

Chang, Sai Chong, Lei, Kuok Wa e Man, Kin Fong, pelo perio-
do de um ano, como adjuntos-técnicos especialistas, 3.° escalao,
indice 430, todos a partir de 24 de Fevereiro de 2011;

Chio, Cheong Chon, pelo periodo de um ano, como adjun-
to-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 24
de Fevereiro de 2011;

Lou, Kuong Tim, pelo periodo de um ano, como adjunto-téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 24 de Fevereiro
de 2011;

Pao, Sio Chao, pelo periodo de um ano, como assistente técni-
co administrativo principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 26
de Fevereiro de 2011.

Nos SSVMU:

Licenciados Ho, Kuok Pui e Lei, Wa Pao, pelo periodo de dois
anos, como técnicos superiores assessores, 2.° escaldo, indice 625,
a partir de 6 e 17 de Fevereiro de 2011, respectivamente;

Graga, Carlos Alberto da, pelo periodo de dois anos, como
técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 18 de Feve-
reiro de 2011.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 16 de Dezembro de 2010 e
presente na sessdo realizada em 17 do mesmo més e ano:

Licenciada Lao, Ngan Hong, técnica superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 485, do GQC — renovado o respectivo con-
trato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Margo de 2011.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Hao Weng ces-
sou, a seu pedido, no termo do seu prazo, a comissao de servigo
como chefe da Divisdo de Animac¢do Urbana e Actividades Re-
creativas deste Instituto, e regressou ao lugar de origem como
técnico superior assessor, 2.° escaldo, do quadro de pessoal deste
Instituto, nos termos dos artigos 17.°,n.° 1, alinea /), e 24.°, n.° 2,
da Lei n.° 15/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 26 de
Janeiro de 2011. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tragdo, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 19 de Janeiro de 2011:

1. Mario Hyndman da Luz, auxiliar, 8.° escaldo, da Direc¢ao
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, com o nimero de
subscritor 5681 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
10 de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 150 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ma Sio Tin, subinspector alfandegdrio, 4.° escaldo, dos Servigos
de Alfandega, com o nimero de subscritor 33057 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 13 de Janeiro de 2011, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 420 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refe-
re o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.%, n.° 1, do
mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Mei Sim, vitiva de Chiang Tin Leong, que foi operario
qualificado, 7.° escaldo, aposentado do Instituto Cultural,
com o numero de subscritor 86355 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 8 de Novembro de 2010, uma pensao mensal a que
corresponde o indice 95 correspondente a 50% da pensao
do falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com
o artigo 271.°,n. 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acres-
ce o montante relativo a 50% dos 6 prémios de antiguidade
do mesmo, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 3, do menciona-
do estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 21 de Janeiro de 2011:

1. Chan Peng Fu, auxiliar, 8.° escaldo, da Direc¢ao dos Servi-
cos de Educacdo e Juventude, com o nimero de subscritor
19836 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 18
de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 165 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 33 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ng Wai Man, auxiliar, 7.° escaldo, do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor
60844 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria
por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
4 de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 140 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 31 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.%,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tang Chan Piu, operdrio qualificado, 7.° escaldo, da Direccao
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, com o nimero de
subscritor 5487 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria
por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
17 de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 180 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.%,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ana Maria Madeira de Carvalho, chefe de sec¢ao, do Institu-
to para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 56847 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligada do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
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5 de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 410 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 33 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.%,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Vong Vai Ip, verificador de primeira alfandegério, 2.° esca-
lao, dos Servicos de Alfandega, com o nimero de subscritor
31542 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
16 de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 310 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea
a), ambos do estatuto referido, por contar 36 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 24 de Janeiro de 2011:

1. Delfina Ramos Lopes, assistente técnica administrativa es-
pecialista principal, 2.° escaldo, do Instituto de Accdo Social,
com o numero de subscritor 25208 do Regime de Aposen-
tagdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo com
o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos ter-
mos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 3 de Janeiro de 2011, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 285 da tabela em vigor, cal-
culada nos termos do artigo 264.°,n.** 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32
anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o arti-
g0 180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencio-
nado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tou Ion Fai, operério qualificado, 5.° escalao, do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de subscri-
tor 84590 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria
por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
17 de Janeiro de 2011, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 165 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 33 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.



N.25 —2-2-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 865

(=) BRI SBASIAT » =BER IR 11T BU&E B

‘mit

\
/

(—) RGBS TR T ASEHE - BRI
HIE S ERE60470 - R EHT (RALAHITHRIMEAE
EATY B HAF=6E—b) HHFBERRA - HiE
AHLRIREBIRE T — H=1TH%107/85/M5E <% —%H
—ak R bt GEHI) 8 B AT THRE— KB - WS
BEZEHATABRE ZRKEHE  DE=+"F TIEFHBET
BB Z——F—H/\HRBDHERBITHERT IR
WHI19SEEETHE - WeAE A B4 b BN ERTR CEAT) 28
—HATHRE-KXKXR KB —EH/\T=ZRE-FENTEE

i

(=) ARFTRT S8 - 2B RPTR T B BT

i

v
/

—E - \HRBRRESS

TEEHZEG LR BgiE

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Mok Kam Vai, operdrio qualificado, 7.° escaldo, do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
subscritor 60470 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, ali-
nea b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntaria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
18 de Janeiro de 2011, uma pensao mensal correspondente ao
indice 195 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 32 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensdes, aos 28 de Janeiro de 2011. — A Presidente
do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 16 de Novembro de 2010:

Leong Kin Cheong, técnico de 1.* classe, contratado além do
quadro — celebrado novo contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior de 2.% classe, 1.° es-
caldo, indice 430, nos termos da Lei n.® 14/2009 e dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro
de 2011.

Por despacho da directora dos Servigos, de 10 de Dezem-
bro de 2010:

Ao Ieong On — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como inspector de 2.” classe, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 19 de Janeiro de
2011.

Por despacho da directora dos Servicos, de 13 de Dezem-
bro de 2010:

Wong Pak Chim — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1. classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.® 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Fevereiro de 2011.
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Por despachos da directora dos Servigos, de 14 de Dezem-
bro de 2010:

Chan Seong Ieng, Cheong Mui e Chan Sio Chan — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
inspector de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 3 de Fevereiro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 15 de Dezembro de 2010:

Rui de Jesus Cardoso — renovada a comissao de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe do Arquivo Geral Intermédio
(equiparado a chefe de sector) destes Servigos, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir
de 31 de Janeiro de 2011, por possuir competéncia profissio-
nal e experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas
funcdes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Janeiro de 2011:

Lei Iok Fun, Pou Pui Meng e Leong Wai Kun — contratados
por assalariamento, pelo periodo de trés meses, como ope-
rarios qualificados, 1.° escaldo, indice 150, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 24 de Janeiro de 2011.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho da signatdria, de 5 de Janeiro de 2011:

Lok Chon Wai, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
260, contratado além do quadro, destes Servigos — renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢cdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 14 de Feve-
reiro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 6 de Janeiro de 2011:

Lao Iok Un — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe de Departamento de Sistemas de Infor-
macao e Informadtica destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 16 de
Marco de 2011, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 25 de
Janeiro de 2011. — A Directora dos Servigos, Kong Pek Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 17 de Novembro de 2010:

Hong Chi Hang — contratado por assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
350, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 7 de Dezembro de 2010:

Shuen Ka Hung, Wong Chi Hong, Tang Ut Mei, Lam Iok
Cheong, Kong Vai Keong, Chan Keng Leong, Vong Kin
Cheng Francisca, Lou Fong Keng e Lei Lai Keng, técnicos
superiores assessores, 3.° escaldo, classificados do 1.° a 9.°
lugares, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2010, IT Série, de
17 de Novembro — nomeados, definitivamente, técnicos su-
periores assessores principais, 1.° escaldo, do quadro de pes-
soal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, alinea 1),
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da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 27 de Dezembro de 2010:

Mestre Tai Peng — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Estudos destes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 5.°,n.° 1, da Lei n.° 15/2009, de 3
de Agosto, e 8.°,n.” 2 e 3, do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 16 de Janeiro de
2011, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 29 de Dezembro de 2010:

David Lee — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro, com referéncia a categoria de téc-
nico superior assessor principal, 3.° escaldo, indice 710, nestes
Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea /), e 3, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 29 de Dezembro de 2010.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem as funcdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ng Ka Kuok e Iong Ka Lon, como adjuntos-técnicos de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 12 e 17 de Marco de
2011, respectivamente;

Leong Kit Cheng, Wong Hoi Ian, Lai Weng Tai e Cheong
Cheok San, como adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 2.° escaldo, in-
dice 275, a partir de 1 para o primeiro e 4 de Fevereiro de 2011
para os restantes.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 27 de
Janeiro de 2011. — A Directora dos Servigos, substituta, Noémia
Maria de Fdtima Lameiras, subdirectora.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 13 de Janeiro de 2011:

Licenciada Chan Ioc Sut — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Estudos e Investigacdo desta Direccdo de Servicos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
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Administrativo n.° 26/2009, a partir de 8 de Abril de 2011,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das suas funcdes.

Mestre Lai Ka Man, licenciadas Chong Pou Chi e Lai Lap Tak,
técnicas superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, assalariadas,
desta Direc¢do de Servigos — contratadas além do quadro,
pelo periodo de um ano, para exercerem as mesmas funcdes,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacciao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Fevereiro de 2011.

Direcgdo de Inspecgao e Coordenacao de Jogos, aos 26 de Ja-
neiro de 2011. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 18 de Janeiro de 2011:

Mestre Lei Weng Kei, técnica de 2.° classe, 2.° escalao — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos, e
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato com
referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos do artigo
26.°,n. 1,3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, mantendo-se as demais con-
dicoes contratuais, a partir de 19 de Margo de 2011.

Conselho de Consumidores, aos 21 de Janeiro de 2011. — O
Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO E DO
INVESTIMENTO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 13 de Janeiro de 2011:

Irene Va Kuan Lau — renovada a nomeacao, pelo prazo de dois
anos, como vogal executivo do Conselho de Administragao
deste Instituto, nos termos do artigo 3.°, n.° 2, alinea f), do Es-
tatuto deste Instituto, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 33/94/M,
de 11 de Julho, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5
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de Julho, a partir de 3 de Fevereiro de 2011, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exerci-
cio das respectivas fungdes.

Instituto de Promocdo do Comércio e do Investimento de
Macau, aos 25 de Janeiro de 2011. — O Presidente do Instituto,
Cheong Chou Weng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 19 de Janeiro de 2011:

Ng Pek Mui — contratado além do quadro, por dois anos, como
assistente técnico administrativo de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 205, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 1 de Fevereiro de 2011.

Wong Iok Ioi e Lei Kin Fan — contratados além do quadro, por
dois anos, como técnicos de 2.% classe, 1.° escalao, indice 350,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 1 de Fevereiro de 2011.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem as funcgdes nas datas a cada um indicadas, na DSFSM,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente:

Lee Cheng Ian, como assistente técnica administrativa de 2.*
classe, 1.° escalao, indice 195, a partir de 3 de Fevereiro de 2011;

Wu Wai Teng, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escalao,
indice 305, a partir de 15 de Fevereiro de 2011;

Chong Sio Meng, Cheong Hio Wa e U Choi Chai, como ad-
juntos-técnicos de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 17
de Fevereiro de 2011.

A partir de 1 de Fevereiro de 2011:

Cheong Ho Ming, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 400;

Lao Wai Lun, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo,
indice 260.

A partir de 4 de Fevereiro de 2011:
Lei Soi In, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505;

Hoi Chi Ian, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400.

A partir de 5 de Fevereiro de 2011:

Vong Man Ing Ana, como técnica especialista, 1.° escaldo, in-
dice 505;
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Wong Pek Kei e Kou Ka I Ines, como técnicas principais, 1.°
escaldo, indice 450.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as funcdes nas datas a cada um indicadas, na DSFSM,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Chiang Wai Chun, Cheng Sim Kuai, Ip Sai Kan, Lai I Chan e
Kun Chi Po, como operarios qualificados, 5.° escaldo, indice 200,

a partir de 1 de Fevereiro de 2011;

Chan Lai Lai, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a partir de
2 de Fevereiro de 2011;

Lok Wai Han e Lee Sok Han, como auxiliares, 1.° escalao, in-
dice 110, a partir de 3 de Fevereiro de 2011;

Au Sio Va e Chan Sao Fong, como auxiliares, 6.° escaldo, indi-
ce 160, a partir de 11 de Fevereiro de 2011;

Leung Ken Va, como operdrio qualificado, 6. escaldo, indice
220, a partir de 14 de Fevereiro de 2011;

Pou I Man, Chao Sok Fong e Lao Lei Hong, como auxiliares, 2.°
escaldo, indice 120, a partir de 15 de Fevereiro de 2011;

Kuok Weng Fai, Wan Weng Chio, Kuong Hao Hong ¢ Ho
Kam Wo, como motoristas de pesados, 2.° escalao, indice 180, a
partir de 20 de Fevereiro de 2011;

Vong Hon Wa e Tam Chon Wai, como operarios qualificados,
6.° escaldo, indice 220, a partir de 22 de Fevereiro de 2011;

Lei Vai Pan, como operario qualificado, 2.° escaldo, indice 160,
a partir de 24 de Fevereiro de 2011;

Lok Chio Lon, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 28 de Fevereiro de 2011.

A partir de 16 de Fevereiro de 2011:

Lei Pinto Sok In, como operério qualificado, 5.° escalao, indi-
ce 200;

Tam Pak Long, Leong Iok Lin, Mak Ion Fan, Lei Sio Keng,
Lo Wun Chun e Cheong Sao Kun, como auxiliares, 1.° escalao,
indice 110.

A partir de 23 de Fevereiro de 2011:
Mok Weng Sao, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150;
Ao Ieong Wai Fong, como auxiliar, 4.° escaldo, indice 140.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 24 de Janeiro de 2011:

Fong Chi Cheong — nomeado, definitivamente, técnico espe-
cialista, drea de informatica, 1.° escaldo, indice 505, do grupo
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de pessoal técnico do quadro de pessoal civil destes Servigos,
nos termos do artigo 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direcc¢do dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
26 de Janeiro de 2011. — O Director dos Servigos, Pun Su Peng,
superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 6 de Janeiro de 2011:

Considerando que a reorganizacdo da estrutura interna do
Corpo de Policia de Seguranca Publica, originou o aumento
adequado de vaga no quadro de pessoal pelo Regulamento
Administrativo n.° 19/2007.

Ao abrigo das disposi¢des conjugadas dos artigos 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 2/2008 e 111.°, 114.° a 118.°, 122.° a 124.° ¢ 158.° do
EMFSM, vigente, havendo urgente conveniéncia de servigo,
o Secretdrio para a Seguranca determina a promogao do sub-
chefe n.° 150 913, Ung Kuan Kit ao posto de chefe da carreira
de musico, deste Corpo de Policia.

A promocao é referida, para efeitos de antiguidade e venci-
mento devidos no posto, a partir de 6 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 11 de Janeiro de 2011:

Considerando que a reorganizacdo da estrutura interna do
Corpo de Policia de Seguranca Publica, originou o aumento
adequado de vaga no quadro de pessoal pelo Regulamento
Administrativo n.° 19/2007.

Ao abrigo das disposi¢des conjugadas do artigo 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 2/2008 e dos artigos 111.°, 114.° a 118.°, 122.° a 124.° ¢
158.° do EMFSM, vigente, havendo urgente conveniéncia de
servigo, o Secretdrio para a Segurancga determina a promogao
dos seguintes militarizados ao posto de subchefe da carreira
ordindria, carreira de musico e carreira de radiomontador, do
Corpo de Policia de Seguranga Publica:

Carreira ordindria:

Posto N.° Nome

Guarda principal 178 871 Cheang Kuok Tong

» » 206 930 Chao Fong Chan
» » 108 910 Ho Sok Wa
» »

108 941 Chim Kim Fong

» »

121 931 Lei Wai Cheong
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HEEE 314920 TR Guarda principal 314 920 Ng Sok Han
" 104921 HRARL » » 104921 Cheok Kuan Seng
" 228910 2 HATE » » 228910 Sam Meng Wut
" 118910 BUBAF » » 118 910 Chek Fong Hou
" 315920 SO » » 315920 Ng Sio Mui
" 198901 EEDS » » 198901 Lao Kuok Man
" 344920 [EEEF » » 344920 Lou Lai Fan
" 316920 Mok E » » 316920 Tsang Weng In
" 122901 PR32 » » 122901 Chan Cheong Chi
" 232910 TRIE R » » 232910 Cheong Tou Ian
" 184911 STl » » 184911 Mui Tong Seng
" 216921 Higese » » 216921 Kam Hio Long
" 231930 Bl » » 231930 Lee Sok I
" 111910 KR EFa » » 111910 Sam Kuai Chi
" 131961 ZE » » 131961 Lei Pou Weng
" 230910 FREALAL » » 230910 Lo Sai Hong
" 273931 PREAE » » 273931 Lam Seng Tak
" 188961 e » » 188961 Teong Wai Kuok
" 229930 N EIES » » 229930 Lam Chong Ieng
" 130931 FC8R » » 130931 Wong Man Kam
! 249910 e » » 249 910 Leong Kam Ieng
" 248910 B » » 248910 Fong Sio Lin
" 313920 E=1 » » 313920 Wong Leng Ha
" 124910 il » » 124910 Pun Choi Heng
" 246910 EHTER » » 246 910 Wong San Kao
" 167900 =% » » 167 900 Ieong Wai Fan
" 186911 P54 » » 186911 Chan Fong
" 139861 RIS ER » » 139861 Cheong Keng Lim
" 290931 ZEEE » » 290 931 Lei Kin Weng
" 172871 IS BRI » » 172 871 Fong Kuok Kong
" 148871 FIRE » » 148871 Lee Peng Kin
" 186901 KR » » 186901 Wong Weng Keong
" 319920 HH » » 319920 Wong Sa Lei
" 146911 £ SNl » » 146911 Choi Chi San
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Guarda principal 243 910 Iun Hang I

» »

162 931 Lau Weng San
» » 188 901 Wong Ngai Wa
380921 Loi U Cheok
172 891 Chong Kuok Wai
» »

151911 Pun Chi Seng

166 881 Chan Tat Loi

» »

» »

145901 Lio Man Iong

» »

117 871 Leong Pui Chao

359920 Lo Sok In

» »

» »

174 920 Cheang Isabel
355920 Ieong Pou Chu

» »

189 871 Chong Kam Fai
Carreira de miisico:

Posto N.° Nome

Guarda principal 104 013 Tao Long Ian

» »

101 923 Chong Chi Keong
Carreira de radiomontador:

Posto N.° Nome

Guarda principal 286 917 Tam Chi Hong

A promogao ¢ referida, para efeitos de antiguidade e ven-
cimento devidos no posto, a partir de 11 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Janeiro de 2011:

Os militarizados abaixo indicados — promovidos a guarda de
primeira da carreira ordindria, ao abrigo das disposicdes con-
jugadas dos artigos 111.°,114.° a 117.° do EMFSM, vigente, e
8.2 da Lei n.° 2/2008, considerando a reestruturagao de carrei-
ras nas Forcas de Seguranca:

a) A promocao dos agentes abaixo indicados, e o vencimento
e antiguidade correspondente a sua categoria, valida-se a partir
de 22 de Janeiro de 2011.

B AR R 4 FEHEF
%5 103910 RifH 1

" 112910 R R 2

" 115910 TERIE 3

" 119910 A 4

" 129910 FHHE] 5

Posto N.° Nome ii(iigel?dlzzz
Guarda | 103910 | Leong Un Sin 1
» 112910 | Tsang Man I 2
» 115910 | Ip Iok Mei 3
» 119910 | Cheok Sok Han 4
» 129910 | Wong Wa Lan 5
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3= 114910 RH 6
Guarda | 114910 | Leung Ut Peng 6
" 71(77;%’:{ ]
128910 TR ! » 128910 | Lee Mo Yiu 7
) 104910 A 8 » 104910 | Ferreira Wong Wai | 8
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b) A promocado do agente abaixo indicado, e o vencimento e
antiguidade correspondente a sua categoria, valida-se a partir
de 23 de Janeiro de 2011.

i3 Mo A FEHF
s®e 105910 SR 1

Posto N.° Nome Orqen? por
antiguidade
Guarda 105910 | Tam Man Wai 1

—E - EHRBRERER
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Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 27 de Janeiro de
2011. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 23 de Julho de
2010:

Vong Cho I — contratado por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe,
1.° escalao, indice 430, nestes Servigos, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de
2011.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 22 de
Setembro de 2010:

Lam Wong Fok, adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Novembro
de 2010.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 11 de
Outubro de 2010:

Sanchez, Simon Jorge, técnico auxiliar de manuten¢ao de ins-
trumentos de precisdo especialista principal, 2.° escaldo,
assalariado, destes Servigos — alterada a clausula 3. do
contrato com referéncia & mesma categoria, 3.° escaldo, ao
abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, com efei-
tos retroactivos a partir de 30 de Outubro de 20009.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 12 de
Outubro de 2010:

Chiang Pui Chi, Kuan Chan Hong, Mok Io Sang, Ng Nga Wai,
Ung Ka Ian e Wong Ngan Wun, adjuntos-técnicos de 2.% clas-
se, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos
— alterada a cldusula 3.” dos contratos com referéncia a mes-
ma categoria, 2.° escaldo, a partir de 3 de Novembro de 2010.
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Ho Meng Fai e Wu Ngai Chio, adjuntos-técnicos de 2.7 classe,
1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos —
alterada a clausula 3. dos contratos com referéncia a mesma
categoria, 2.° escaldo, a partir de 10 de Novembro de 2010.

Ian Cheng Man, Pang Wai Kuan e Wong Kam Ieng, adjuntos-téc-
nicos de 2.* classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 17 de
Novembro de 2010.

Wong Lo Pui, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servicos — alterada a cldusula 3.%
dos contratos com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao,
a partir de 24 de Novembro de 2010.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Outubro
de 2010:

Kuan Ieng Wai e Wong Mei Kei, enfermeiros, grau 1, 1.° escalao,
contratados além do quadro, destes Servicos — alterada a
clausula 3." dos contratos com referéncia a mesma categoria,
2.° escaldo, a partir de 3 de Novembro de 2010.

Lou Mang Meng, operdrio qualificado, 5.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a mesma categoria, 6.° escaldo, a partir de 10 de
Dezembro de 2010.

Tam Kuok Ian, operdrio qualificado, 7.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada a cldusula 3. do contrato com
referéncia a mesma categoria, 8.° escaldo, com efeitos retro-
activos a partir de 1 de Margo de 2010, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Ao Kun Fong, operdrio qualificado, 5.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato com referén-
cia a mesma categoria, 6.° escaldo, com efeitos retroactivos a
partir de 1 de Outubro de 2009, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Io Hoi Lei, motorista de ligeiros, 4.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — alterada a cldusula 3. do contrato com referéncia
a mesma categoria, 5.° escaldo, com efeitos retroactivos a par-
tir de 8 de Novembro de 2009, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Leong ok Fai, motorista de ligeiros, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato com re-
feréncia a mesma categoria, 5.° escaldo, com efeitos retroacti-
vos a partir de 11 de Novembro de 2009, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lam Keong, motorista de ligeiros, 4.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — alterada a cldusula 3. do contrato com referéncia
a mesma categoria, 5.° escaldo, com efeitos retroactivos a par-
tir de 3 de Dezembro de 2009, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Lou Kong Pio, motorista de pesados, 2.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, com efeitos retro-
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activos a partir de 3 de Outubro de 2009, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chan Chi Hoi, motorista de pesados, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a mesma categoria, 5.° escaldo, com efeitos re-
troactivos a partir de 15 de Fevereiro de 2010, ao abrigo do
artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Leong Chi Keong, motorista de pesados, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato com re-
feréncia a mesma categoria, 5.° escaldo, com efeitos retroacti-
vos a partir de 15 de Novembro de 2009, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Sin Chek Keong e Vong Lemos, Rogerio, motoristas de pesados,
4.° escaldo, assalariados, destes Servicos — alterada a cldausu-
la 3.* dos contratos com referéncia & mesma categoria, 5.° es-
calao, com efeitos retroactivos a partir de 5 de Junho de 2010,
ao abrigo do artigo 118.%, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Weng Tat e Vong Lemos, Antonio, motoristas de pesados, 6.°
escaldo, assalariados, destes Servicos — alterada a clausula 3.*
dos contratos com referéncia a mesma categoria, 7.° escalao,
com efeitos retroactivos a partir de 1 de Janeiro de 2010, ao
abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director, de 29 de Outubro de 2010:

Wong Oi Nei Connie, enfermeira-especialista, 1.° escaldo,
contratada além do quadro, destes Servicos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 3 de
Dezembro de 2010.

Chan Ioc In, Lao Fun, Kou Ion Pui, Sio Seng Pek, Chan Ioi e
Cheong Pek Chu, enfermeiros-especialistas, 1.° escaldo, con-
tratados além do quadro, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Janeiro de 2011.

Ao Choi long, enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 14 de Dezembro de 2010.

Ng Choi Seong, enfermeiro, grau 1, 4.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Dezembro de 2010.

Lao I Mei, enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo
periodo de um ano, a partir de 3 de Dezembro de 2010.

Ng Ieng, Tang Sio Iok, Lo Maria Fatima, Chan Soi Ieng, Kou Sio
Kuan, Lam Pek Iu, Chan Kuok Heng, Fan Hong Po, Leong
Iong Wai, Chan Kuong Wa, Leong Soi In, Wong Hong, Tai
Lai In, Fong In Hong, Ieong Meng Lei, Lau Fong Lin, Lam
Si Wan, Lao Hoi, Lio Ngan Hou, Leong Lei Lei, Lei Cheng
Mio, Lai Soi In, Wong Hio Lei, Wong Gar Ping, Cheong Mei
Kun, Lao Weng Heng, Chan Luiz, Tai Hei, Lo Lao Ngan, [ao
Kit, Mok Wai Weng, Lai Oi Weng, Lei, Jaquelina Ivone Shuk
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Man, Lou Vai Meng, Leong Chi Chong, Cheang Sau Kun, Lei
Sou Ha, Ip Kuan Fai, Mio I Wang, Bumactao, Juanito Vitales
e Juplo, Lilian Octavio, enfermeiros, grau 1, 5.° escaldo, con-
tratados além do quadro, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Janeiro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Novem-
bro de 2010:

Cheong Hon Va e Fong Peng Seng, motoristas de pesados, 5.°
escaldo, assalariados, destes Servicos — renovados os mes-
mos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de De-
zembro de 2010.

Ma U Chao e Vu Fat Chi, motoristas de pesados, 5.° escalao,
assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos contra-
tos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Pun Ut Heng e Ieong Chi Lim, motoristas de pesados, 1.° esca-
lao, assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 29 de Dezem-
bro de 2010.

Lam Keong, motorista de ligeiros, 4.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 3 de Dezembro de 2010.

Lam Pou Su, motorista de pesados, 5.° escaldo, assalariado, des-
tes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de
um ano, a partir de 2 de Dezembro de 2010.

Ho Chi Keong e Lou Su Meng, operdrios qualificados, 6.° es-
caldo, assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Janeiro de
2011.

Lam Chi Hong, operdrio qualificado, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servigcos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Tam Kuok Ian, operdrio qualificado, 7.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 25 de Novem-
bro de 2010:

Chan Chi Kin, Chan Ka Wai e Cheung Hei Man — contratados
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnicos superiores de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 430,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Choi Wai Kit, enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada a clausula 3.* do con-
trato com referéncia a mesma categoria, 5.° escaldo, a partir
de 13 de Dezembro de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Dezembro de 2010:

Au ITeong Pui Leng, técnico superior de 2.% classe, 3.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — celebrado
novo contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.° classe, 1.° es-
caldo, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
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pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
cdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 1 de Janeiro de
2011.

Chong Sao Mei, adjunto-técnico de 1.* classe, 3.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — celebrado novo
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, com re-
feréncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 19 de Janei-
ro de 2011:

Autorizada a actividade farmacéutica a «Farmacia Alpha (Loja
Lo Pak Sa Kai)», alvard n.° 128, com local de funcionamento
na Rua de Bras da Rosa, n.° 56, Edificio Fok Loi, «K», r/c com
sobreloja, Macau, cuja titularidade pertence a Alpha, Produ-
tos Farmacéuticos (Grupo) Limitada, com sede na Avenida
de Venceslau de Morais, n.”* 181-183, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicagio $ 353,00)

Autorizada a mudanca de instalagdes da farmacia «Grand», al-
vara n.° 56, com local de funcionamento na Rua do Almiran-
te Costa Cabral, Millennium Court, bloco 1, r/c «C», Macau,
cuja titularidade pertence a Chan Kuok Seng, com sede na
Rua do Almirante Costa Cabral, Millennium Court, bloco 1,
r/c «C», Macau.

(Custo desta publicagio $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 21 de Janeiro
de 2011:

Autorizada a mudanga da sede da Companhia de Navegacao
World-Trans Lda., titular do alvard n.° 211, pertencente a
firma de importacao, exportagcdo e venda por grosso de pro-
dutos farmacéuticos «Companhia de Navegacao World-Trans
Lda.». O novo endereco da sede estd situado na Avenida do
Almirante Lacerda n.”® 139-145, Edificio Industrial Nam Yic,
10.° andar C, Macau.

(Custo desta publicagio $ 362,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
24 de Janeiro de 2011:

Chan Choi Kun — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de mestre de medicina tradicional chinesa,
licenca n.° C-0501.

(Custo desta publicagao $ 274,00)

Cheong Ka Va — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de médico dentista, licenca n.® D-0144.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Wong Kuan U e Un Pui Si — concedidas autorizacdes para
o exercicio privado da profissd@o de enfermeira, licengas n.”
E-1828 e E-1829.

(Custo desta publicagao $ 284,00)
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Li Shumin — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de médico, licenca n.® M-1495.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Ha Ngok Fat — concedida autorizag¢ao para o exercicio privado
da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa, li-
cenca n.” W-0343.

(Custo desta publicagéo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 25 de Janei-
ro de 2011:

Autorizados os registos das especialidades farmacéuticas se-
guintes:

Albendazole Tablets 200mg, com embalagem de 100 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00290.

Albendazole Tablets 400mg, com embalagem de 100 compri-
midos, com o nimero de registo MAC-00291.

Sendo o laboratério fabricante e titular do registo o «Laborato-
rio Farmacéutico Aleméo (Macau) Limitada.».

(Custo desta publicagio $ 558,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
25 de Janeiro de 2011:

Hao Kin Man e Lee Hui Xian — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de enfermeira, licengas

n.” E-1830 e E-1831.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Lou Kin Heng — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissao de médico, licenca n.° M-1769.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Ng Kak U — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de técnico de meios auxiliares de diagndstico
e terapéutica (andlises clinicas e saide publica), licenca
n.° T-0162.

(Custo desta publicagio $ 294,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
26 de Janeiro de 2011:

Paula Maria Senra de Azevedo — concedida autorizacao
para o exercicio privado da profissdo de enfermeira, licenca

n.° E-1832.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Servigos de Saude, aos 28 de Janeiro de 2011. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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Frederico Fernandes e Hoi Chung I — renovados os contratos
além do quadro, por mais dois anos, como adjuntos-técnicos
principais, 3.° escaldo, indice 380, nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Marco de 2011.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indice
a cada um indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Técnicos superiores de 2.” classe, 3.° escaldo, indice 480: Chan
Nga I, Ho Pui Ieng e To Ka Hou, a partir de 1 de Margo de 2011;
2.° escaldo, indice 455: Wong Hio Leng, a partir de 22 de Feve-
reiro de 2011; 1.° escaldo, indice 430: Lok Weng Fai, Ng Sit Kuan,
Sin Seong Lai, Tam Chan Heng e U Choi Sim, a partir de 4 de
Fevereiro de 2011;

Técnicos de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 390: Lam Lai Meng, a
partir de 1 de Marco de 2011; 2.° escaldo, indice 370: Wong Chon
Hong, a partir de 4 de Fevereiro de 2011, Cheang In Wa e Loi
Mei Tim, a partir de 12 de Fevereiro de 2011, Chio I Man, Ho
Lai In, Ieong Si Wai, Leong Noi U e Ng Pui Chi, a partir de 1 de
Margo de 2011; 1.° escaldo, indice 350: Ka Si In, Kuan Chi Hang,
Lei Ka Son, Mok Ka Man, U U Kwan e Vong Kuai Fan, a partir
de 4 de Fevereiro de 2011, Ng Cheng Chun, a partir de 24 de Fe-
vereiro de 2011, Chan Ka Kin, Chan Sao Teng, Leong Pek Mui e
Tam Kai Chi, a partir de 1 de Margo de 2011;

Adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 3.° escaldo, indice 290: Leong
I Wa e Wu Wai Han, a partir de 14 de Fevereiro de 2011, Chan
Sut Min, Chan Weng I, Chou Sut Chong ¢ Leong Mei Yun, a
partir de 1 de Marco de 2011; 2.° escaldo, indice 275: Ao Choi
Wan e Chan Sio In, a partir de 11 de Fevereiro de 2011, Mak
Sok I, a partir de 13 de Fevereiro de 2011, Chu Tong Seng, a
partir de 15 de Fevereiro de 2011 e Lao In Fan, a partir de 18 de
Fevereiro de 2011; 1.° escaldo, indice 260: Sio Fong lo, a partir
de 3 de Fevereiro de 2011;

Lam Sok I, como assistente técnica administrativa de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 3 de Fevereiro de 2011.

Por despacho do director destes Servicos, de 5 de Janeiro
de 2011:

Lam Ieong Fong, assistente técnica administrativa de 2.” classe,
destes Servicos — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro, a partir de 14 de Fevereiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Janeiro de 2011:

Leong Vai Kei — renovada a comissao de servigo, por mais um
ano, como chefe da Divisdo de Ensino Secundario e Técni-
co-Profissional, nos termos dos artigos 13.° do Decreto-Lei
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n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 5.°,n.° 1, da Lei n.® 15/2009
e 8.2 ¢ 9.2 do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas fung¢des, a partir de 15 de Janeiro
de 2011.

Wong Chio In — renovada a comissdo de servigo, por mais um
ano, como chefe da Divisdao de Equipamentos Educativos,
nos termos dos artigos 8. do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21
de Dezembro, 5.°,n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.° ¢ 9.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 21 de Janeiro de 2011.

Cheong Sam I da Silva — renovado o contrato além do quadro,
por mais um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de técnico superior
principal, 3.° escaldo, indice 590, nos termos dos artigos 13.°
da Lei n.” 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 3 de Fevereiro de 2011.

Tong Veng Kei — renovado o contrato além do quadro, por
mais um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico prin-
cipal, 3.° escaldo, indice 380, nos termos dos artigos 13.° da
Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
11 de Fevereiro de 2011.

Kong Chi Meng — renovado o contrato além do quadro, por
mais um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de técnico superior de
1. classe, 1.° escalao, indice 485, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Fevereiro de 2011.

O seguinte pessoal — contratados além do quadro, pelo periodo
de um ano, com referéncia a categoria, escaldao e indice a
cada um indicados, nos termos do anexo I do mapa 2 da Lei
n.° 14/2009, e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Técnicos de 2.7 classe, 1.° escalao, indice 350: Cheng Mei Chan
e Lam Ka Chi, a partir de 16 de Fevereiro de 2011;

Adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 260: Leong
Sin I, a partir de 11 de Fevereiro de 2011, Chan Hong Lei, a
partir de 16 de Fevereiro de 2011, Hong In Fei e Tam Oi Kuan, a
partir de 1 de Marco de 2011.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Janeiro de 2011:

Silvia Ribeiro Osério Ho — renovada a comissido de servico,
por mais dois anos, como subdirectora destes Servicos, nos
termos dos artigos 3.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de
21 de Dezembro, 5.°,n.° 1, da Lei n.° 15/2009, 8.° € 9.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir competén-
cia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungodes, a partir de 1 de Abril de 2011.
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Vong Weng Man — alterada, por averbamento, a clausula 3.” do
contrato de assalariamento com a rectificacdo para a catego-
ria de professor do ensino secundario luso-chinés, nivel 5, 2.°
escaldo, indice 440, tendo a data da progressao sido reajusta-
da em 9 de Fevereiro de 2008, nos termos dos artigos 3.°,4.° e
5.° do Decreto-Lei n.° 21/87/M, de 27 de Abril, cujo mapa foi
substituido pelo mapa do anexo II ao Decreto-Lei n.° 86/89/M,
e artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente.

Direc¢do dos Servigcos de Educagdo e Juventude, aos 26 de
Janeiro de 2011. — O Director dos Servicos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 13 de Janeiro de 2011:

Ng Ka Chon — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior principal, 2.° escalao,
indice 565, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Janeiro de 2011:

Tam Ka Ian e Tang Ngou In — contratadas por contratos indi-
viduais de trabalho (sem termo), como adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos
do artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de
Dezembro, na redac¢do do Regulamento Administrativo
n.° 5/2010, a partir de 26 de Janeiro de 2011.

Por despacho do signatério, de 19 de Janeiro de 2011:

Cheang Lai Nga — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnica superior de 1.? classe, 1.°
escaldo, indice 485, neste Instituto, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Mar¢o de
2011.

Por despacho do signatario, de 21 de Janeiro de 2011:
James Elias Redcay III — rescindido, a seu pedido, o contrato

individual de trabalho como pianista de musica do Conserva-
torio deste Instituto, a partir de 14 de Fevereiro de 2011.

Instituto Cultural, aos 26 de Janeiro de 2011. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho do presidente, substituto, do IAS, de 11 de
Novembro de 2010:

Chang Sio Leng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, neste
Instituto, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Novembro de 2010:

Chao Mat, Wong Kin Tong, Si Tou Si Weng, Leong Man Leng
e Chang Lin Hou — renovados os contratos além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3. dos seus contratos com referéncia a categoria
de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, indice 450, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do artigo
12.°, n.° 1, do «Regime da carreira de enfermagem» da Lei
n.° 18/2009, a partir de 2 e 15 de Janeiro, e 1 de Fevereiro de
2011 para os trés primeiros, o quarto e o ultimo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.% dos seus contratos nas categorias,
escaldes e indices a cada um indicados, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e dos artigos
13.°,n.° 1, alinea 2), e 14.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos» da Lei
n.° 14/2009:

Kuok Ngai Lam, para técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, indice
420, a partir de 3 de Janeiro de 2011;

Tam Kam Hong, Loi Wan In, Chau Wai Leng e Lei Chon
Ieng, para adjuntos-técnicos de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275,
a partir de 14 e 21 de Janeiro de 2011 para os dois primeiros e
restantes, respectivamente;

Tun Meng Man, para adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 1 de Fevereiro de 2011;

Lei Kit Fei, para técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, a
partir de 3 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Dezembro de 2010:

Lei Chan Fai, Cheong Un Ieng, Ip Wai Lon e Wong Pui Man
contratados além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto,
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nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2011.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos neste Ins-
tituto, nas categorias, escaldes e indices a cada um indicados,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do artigo 13.°,
n.° 2, alinea 3), do «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos» da Lei n.® 14/2009:

Lam Lei Tou Hong, para auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a
partir de 5 de Dezembro de 2010;

Tou Iek Chio, para operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 18 de Dezembro de 2010.

Por despachos do presidente, substituto, do IAS, de 14 de
Dezembro de 2010:

Lao Sio Chan e Ung Wai Kun — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 4.°
e 6.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 17 de Janeiro e 1 de Fevereiro de 2011, respectiva-
mente.

Por despachos do presidente, substituto, do IAS, de 15 de
Dezembro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Leong Mei leng, como intérprete-tradutora de 2. classe, 1.°
escaldo, a partir de 3 de Fevereiro de 2011;

Wong Sok Chan, Chan Ka Wa, Luisa Maria Honle Pao, Chio
Choi Ang e Kuok On Nei Maria do Rosario, como adjuntos-téc-
nicos de 2.? classe, 1.° escaldo, a partir de 10 e 24 de Fevereiro de
2011 para os dois primeiros e os restantes, respectivamente;

Wong Chio Fai, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, a
partir de 1 de Marco de 2011;

Ao Kit Ieng, como técnico superior assessor, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Marco de 2011;

Chu Ngai Ian, como técnico superior principal, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Marco de 2011;
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Hui Yun Teng, como técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Margo de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Dezembro de 2010:

Lei Hoi Sang — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato, com referéncia a categoria de enfermeiro, grau
1,3.° escaldo, indice 450, neste Instituto, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do artigo 12.°,n.° 1, do «Re-
gime da carreira de enfermagem» da Lei n.° 18/2009, a partir
de 13 de Fevereiro de 2011.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.% dos seus contratos nas categorias,
escaldes e indices a cada um indicados, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos» da Lei n.® 14/2009:

Célia Iok Teng da Silva Kok, para adjunto-técnico de 1.? clas-
se, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 4 de Fevereiro de 2011;

Chan Oi Kuan, para adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escalao,
indice 275, a partir de 4 de Fevereiro de 2011.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro
nas categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos» da Lei n.® 14/2009, a
partir de 1 de Janeiro de 2011:

Cheang Kuai Hou, para técnico especialista, 1.° escalao, indice
505;

Wong Kam Fong, para técnico superior principal, 1.° escalao,
indice 540.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Dezembro de 2010:

Ma Lai Kuai e Wong In Leng — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicos de 2. classe, 1.° esca-
lao, indice 350, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 15 de Janeiro de 2011.
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Por despachos do presidente, substituto, do IAS, de 31 de
Dezembro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalarimento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Kuan Kin Hoi, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, a partir
de 4 de Fevereiro de 2011;

Rosa Cheong de Sequeira, como operario qualificado, 6.° es-
caldo, a partir de 23 de Fevereiro de 2011;

Lei Lai Cheng e Ng Iok Peng, como auxiliares, 5.° escaldo, a
partir de 1 de Marco de 2011.

Instituto de Accdo Social, aos 20 de Janeiro de 2011. — O
Presidente do Instituto, substituto, long Kong Io.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberaciao

Por deliberagdo do Conselho de Administracao do Fundo
de Seguranca Social, de 30 de Dezembro de 2010:

Lok Lai Mei — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como assistente técnico administrativo de 2.% classe,
1.° escalao, neste Fundo, a partir de 24 de Janeiro de 2011.

Fundo de Seguranca Social, aos 24 de Janeiro de 2011. — O
Presidente do Conselho de Administracdo, Ip Peng Kin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Novembro de 2010:

Yau Yin Ling — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnica superior de 2. classe, 1.° escalao,
area de economia/financeira, nestes Servicos, ao abrigo dos
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artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24 de Janeiro de
2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Dezembro de 2010:

Ng Chi Hong — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
drea de engenharia civil, nestes Servigos, ao abrigo dos arti-
gos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24 de Janei-
ro de 2011.

Direcgao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 24 de Janeiro de 2011. — O Director dos Servigos, Jaime Ro-
berto Carion.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despacho da directora desta Capitania, de 12 de Janei-
ro de 2011:

Cheong Io Nong, motorista de ligeiros, 2.° escaldo — renovado
o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercer fungdes nesta Capitania, nos termos dos artigos 27.°
e 28. do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 21 de Fevereiro de 2011.

Por despachos da directora desta Capitania, de 18 de Janei-
ro de 2011:

Lei Ieng Hou, motorista de ligeiros, 5.° escalio — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercer funcdes nesta Capitania, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 7 de Marco de 2011.

Cheong Cho Tai, auxiliar, 4.° escaldo — renovado o contrato de
assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercer fungoes
nesta Capitania, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 8 de Margo de 2011.

Capitania dos Portos, aos 26 de Janeiro de 2011. — A Directora,
Wong Soi Man.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem as funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lao Chi Neng, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 1 de Fevereiro de 2011;

Wong Weng I, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 1 de Fevereiro de 2011;

Chan Chong Kuan, como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, a partir de 1 de Marco de 2011.

Comissao de Seguranga dos Combustiveis, aos 25 de Janeiro
de 2011. — O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 13 de Outubro de 2010:

Manuela Regina Borges — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.* com referéncia a categoria de intérprete-tradutor
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 490, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 14 de Dezembro de
2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Outubro de 2010:

Ieong Man Cheong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 2." classe, 1. escaldo,
indice 430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de
2011.
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Ho Pui Shan — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Chio Sok Lan — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 370,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 e 22 de Novembro de 2010:

Loi Weng U Estela — admitida por assalariamento, pelo perio-
do experimental de seis meses, como técnica superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 430, neste Gabinete, ao abrigo do
n.° 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 289/2007, e nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de
11 de Janeiro de 2011.

Por despachos do signatario, de 10 de Novembro de 2010:

Lei Keng Fai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo,
indice 150, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea §), do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 4 de Janeiro de 2011.

Lei Sio Hong e Wong Chan Chio — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas de
ligeiros, 4.° escaldo, indice 180, neste Gabinete, nos termos do
n.° 1, alinea 8), do Despacho do Secretario para os Transpor-
tes e Obras Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Rosa Maria Tang Pereira e Sun Ion Chan — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares, 3.° escaldo, indice 130, neste Gabinete, nos ter-
mos do n.° 1, alinea 8), do Despacho do Secretédrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Ho Kit Sum — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnica de 2.* classe, 3.° escaldo, indice
390, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do Des-
pacho do Secretario para os Transportes e Obras Publicas
n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 8 de Janeiro de 2011.

Yuen Chi Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 350, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea §), do
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Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Mak Hoi Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 400, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea §), do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Mio Chan Ip — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 485, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Chan Soi Lam e Ricky Leong — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos superio-
res de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, neste Gabinete, nos

termos do n.° 1, alinea 8), do Despacho do Secretario para os

Transportes e Obras Publicas n.® 68/2009, e dos artigos 25.° €

26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Novembro de 2010:

Chan Lai Kuan, adjunto-técnico principal, 2.° escalao, deste
Gabinete — celebrado novo contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 400, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do
Chefe do Executivo n.” 289/2007, e dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Novembro de 2010:

Wong Sio Leong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 2.? classe, 3.° escaldo, in-
dice 480, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do
Chefe do Executivo n.® 289/2007, e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Dezembro de 2010:

Lam Oi Kuan — admitida por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnica de 2.” classe, 1.° es-
caldo, indice 350, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Janeiro de 2011.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Mac Kit Kuan, técnica
superior assessora principal, 2.° escaldo, requisitada ao Instituto
Cultural para exercer funcdes neste Gabinete, cessou a requi-
sicdo, no seu termo, regressando ao servigo de origem em 1 de
Janeiro de 2011.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 25 de
Janeiro de 2011. — O Coordenador do Gabinete, Lei Chan
Tong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 17 de Setembro de 2010:

Lok Io Wa — contratado por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como examinador de conducio de 2. classe, 1.° escalao,
indice 260, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 13 de Dezembro
de 2010.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Outubro de 2010:

Lei Tat Hong — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, indice
260, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 13 de Dezembro
de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Outubro de 2010:

Leong Kei Yiu — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.” classe, 1.° escalao,
indice 430, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de Dezembro
de 2010.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Novembro de 2010:

Choi Man Cheng — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo,
indice 430, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de Dezembro
de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Dezembro de 2010:

Leong Hang Fong, Ho Wai Si e Leong Weng Ian, adjuntos-téc-
nicos de 2.% classe, 1.° escaldo, assalariados, destes Servigos —
alterados os contratos para além do quadro, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos
25.2e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.® 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1, 5, e 26 de Janeiro de 2011,
respectivamente.

Lam Tek Pan, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, drea de
informatica, assalariado, destes Servicos — alterado o con-
trato para além do quadro, pelo periodo de um ano, na mes-
ma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Fevereiro de 2011.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 24 de
Janeiro de 2011. — O Director dos Servicos, Wong Wan.
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